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A „KELET" előfizetési dija : 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hor 

Egész évre 
Fél évre 
Negyedévre 
Egy hóra helyben ... 

Egyes szám ára 6 kr. 
Megjelenik a Kelet" mindennap, 

kivételével. 
8zerkesztői és kiadói szállás: főtér 4-ik szám. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

dva 

.16 frt. 
8 

.1 frt 50 kr. 

az ünnepeket követő napok 

n 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Bécsben: Oppelik Alajos Stadt-Stubenbastei Nr. 2. (Eckhaus der Wollzeile 36.) Haasenstein et Vogler (Walltisch-gasse 10.) Rud. Mosse Publicistische Bureau. Buda pesten: Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberger A. hidetések fel- 

Hirdetési dijak. 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hir- detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetésekelt fölvesznek: 

ö 
vételi irodája Budapesten Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 
Tizedik évfolyam. 

SZAVAZÁS ELŐTT. 
Mire e sorok napvilágot látnak, a ma- 

gyar képviselőházban valószinüleg lefolyt 
a nagy szavazás : a költségvetésnek elfo- 
gadása vagy elvetése felett. Igazában nem 
is a költségvetés, hanem a Tisza-kormány 
léte vagy nemléte felett. 

Az ellenzék azon apró csatározások 
között, melyeket évente, hónap- és nap- 
hosszat jobb sorsra érdemes kitartással 
folytat a kormány ellen, olykor egy-egy 
sturm-rohamot is szokott intézni, össze- 
szedvén minden erejét, felhalmozván a 
parlamenti hadászati taktikának minden 
szerszámát: nagy embereit állitva ki ostrom- 
ágyunak, különböző programmokat talál- 
va fel aknáknak, a képviselőket pe- 
dig, hol mint ágyutölteléket, hol mint 
fikákat gyüjtvén a hadisorba. Egy ilyen 
döntőütközetre a költségvetés tárgyalását 
választotta most is ki a mi ellenzékünk. 

Volt is borzasztó harczi-zsivaj. Ősi 
magyar kaczagányos vitézek kard- és bu- 
zogány-csörtetése, ifjú heves vérű leven- 
ték lefocheux-puffogtatása, vén, kitanúlt 
ágyuk bömbölése, pezderkedő kartácsok 
ropogása, rossz időben robbantott aknák 
durranása; szóval háboru minden korbe- 
li eszmékkel, minden fajta ócska és új 
parlamenti fegyverekkel. 

Ma számitották össze a képviselőház- 
ban, hogy a szörnyű ütközet után egyik 
és másfelen hányan maradtak élve, hányan 
jutottak az ellenségnél fogságba s a sze- 
rint fogják elhatározni, hogy ki a győz- 
tes. 

Nem tudjuk ugyan, hogy melyik fél 
részére ütött ki a diadal, de a csata le- 
folyásából könnyen sejthető, hogy a sza- 
badelvü párt kormányával együtt ismét 
megerősödve kerűlt ki a küzdelemből. 

szintén beszélve azonban ezt csak 
nehány héttel ezelőtt is nem lehetett vol- 
na oly biztosra következtetni, mint ma. 
A Tisza-kormányt fennállásától fogva igen 
sok és nehéz csapás érte. Nem tekintve 
azt, hogy a legkedvezőtlenebb időben lé- 
pett a kormányra, a milyen csak egy mi- 
niszteriumra nézve képzelhető: országos 
pénzűgyeink derouteja, az Ausztriával kö- 
tendő közgazdasági kérdések nagy prob- 
lemája, már magukban a bukásig megvisel- 
hettek volna bármely kormányt, különö- 

zzzs.. 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A KOLOZSVÁRI CORSÓN. 
(Tere-fere.) 

Bizony corsón - ha nem dicsekedhetünk is 
Olaszország mosolygó egű városainak széles kö- 
röndjeivel, a verseny-kocsizás, vagy futás szá- 
mára, hol mint a népfényen pompázó páva a 
farkát: a társaság legszebb, legérdekesebb vagy 
leghirhedtebb drága köveit (igazit s utánzottat 
vegyest) mutatja be másnak - és magának. 
Mert, azt hiszem, e bemutatásokkal az ember is 
olyan formán van, mint a fáczán. Az inyenczek 
e pompás pecsenyéje, ugyanis, mikor még saját 
két lábán sétálhat, tavasz közeledtével, a sza- 
badság eszméinek s a szerelem érzelmeinek éb- 
redtekor, verőfényes domboldalakat keres ki s 
odagyuülekezik az egész fényes társaság. Kissé 
tölebb sorba állanak a mamák, ártatlan szivű, 
de már eladó lánykáikkal s lesütött szemekkel, 
egész iledelmesen csak félhangon beszélgetik 
meg a nap eseményeit, valószinüleg a legfrisebb 
pletykákat is. Alantabb lépegetnek aztán az úr- 
fiak, ki bűszkén borzolgatva nyakravalója csok- 
rát, ki ábrándosan forgatva vöröskésen méla sze- 
meit s talán épen valami nehéz rimen törve fe- 
jét, legújabb epedő madrigaljához. 

A nap fényesen ragyog, sügarai, Petőfiként, 
anyatt esve a magukat bemutató fáczán-dandyk 

aranyló, sárgás, zöldes tarka tollazatán. A fá- 
ezán-kisasszonyok folytatják illemes társaságukat 
- de félszemük mégis a sétálgató úrfiakon van. 
lt köttetnek aztán a regényesnél-regényesebb 
Ismeretségek, melyeknek vége egy-egy prózai 
házasság, néha szöktetés, életre-halálra kiküz- 

dött párbaj, sőt néha egy-egy megtörött sziv is.. 
Nó's hát, a kolozsvári fáczán - akarom 

Mmondani ember-társaság is sétál az utezák na- 
pos oldalain. Csak ide szorulunk. A német-alföl- 

ek könnyű - akármilyen kicsiny a város, kör- 
sétányok veszik körűül, s a locscsanó vizű csa- 
tornák partjain nem haladhat kétszáz lépést, 

hogy vagy áradó illatű jáczint.telepekkel telető- 

sön a mi sokat követelő és keveset biró ma- 
gyar természetünk mellett. De érte a kor- 
mányt több olyan csapás is, 
önhibáján kivűl sokat ártottak neki. Ilyen 
volt legelső sorban a keleti háboru s en- 
nek következtében a boszniai occupatio, 
melyet kikerűlni nem lehetett, s haszon 
helyett kétségen kivűl anyagi kárt oko- 
zott az országnak; ilyen volt az a sok 
malheur, a melyek sok fontos állásra he- 
lyezett férfiakat moralis tekintetben meg- 
viseltek, s a melyekhez hasonló botrá- 
nyok bizony más országban is akárhány- 
szor előfordúlnak, de a kormány-hatalom 
gyengitésére sehol úgy fel nem használ- 
tatnak, mint nálunk. Adjuk ezekhez az 
országot érő iszonyú elemi csapások so- 
rát, a kényszerűséget adóemelésekre és 
és adóbehajtásokra, az országszerte kivé- 
tel nélkűl mutatkozó nyomort, panaszt és 
elégedetlenséget, s akkor be fogjuk látni, 
hogy még magyar kormányt úgy nem lá- 
togatott meg a sors keze, mint a Tisza 
Kálmánét. 

Ennyi ostrom, ennyi csapás után köny- 
nyen feltehető volt, hogy ha az ellenzék- 
nek sikerül compact egésszé tömörülni, 
meggyengitheti majd a támadás erejével 
a kormányt, a melyet eddig elvekkel, re- 
formeszmékkel, vagy szellemi fensőbbség- 
gel mindezeknek hiányában eddig meg- 
ingatni vagy legyőzni nem tudott. 

Az a szegénység az életrevaló esz- 
mékben, az a bábeli zavar az elvekben, 
melyet az ellenzék a döntő ütközetben 
elárult, biztosra enged következtetnünk, 
hogy az ellenzék erőlködése épen ügy 
nem vezetett sikerre most, mint korábban. 

A remélhető győzelem kétségkivül hosz- 
szabb időre s derekasan meg fogja erősiteni 
a mint a közvéleményben, Tisza-kormányt 
úgy a parlamentben, s ennek azok, a kik a 
kevéssémulatságos, ridegen számitó politika 
ütaittapossák, csak őszintén örvendhetnek, 
de örvendhetünk mi különösen erdélyiekűl, 
a kik a Tisza-kormánynak az előbb kor- 
mányok által keresztűlvinni nem tudott 
királyföld-rendezést, megye-rendezést, a 
nemzetiségi henczegések elnémitását kö- 
szönhetjük és az erdélyi-birtokrendezés 
nagy kérdésének megoldását várjuk. 

Nem mondjuk mi azt, hogy a Ti- 
sza-kormányért valamely fellángoló lelke- 
sedéssel viseltetnék a közvélemény. Va- 

mött kertek csinos rácskeritései mellett ne halad- 
jon el, vagy olykor már februárban pelyhesedő 
lombú fák alatt ne haladjon. A londoninak köny- 
nyű - az egész ország népességét félérő óriá- 
si várost majdnem egészen keresztbe szelheti s 
még sem kell kilépnie az egymásra következő 
parkokból. A drezdai - a régies, de nem nagy 
terjedelmű belvároson kivül - meg épen azon 
kezdi, hogy mind kert közepébe épiti lakházait 
- mi kolozsváriak még sétaterünkre sem me- 
részkedünk, sőt útczáink észkas oldalait is ke- 
rüljuk lehetőleg, mert ott még tél dereka ural- 
kodik, mikor ideát már letéteti velünk az égi 
nyilazó felső kabátunkat. Hja! az öreg Vlegyá- 
sza itt van közel s mindegyre küld egy-egy mo- 
gorva izenetet hozzánk, melytől megborsózik az 
ember háta. 

Itt rójuk hát a Monostorútczát, a Közép- 
utezát, a tőtér napos oldalait. A Magyarútczába 
na Hid- és Szénútczába már nem igen jút kö- 
zönség - ki látná meg ott az embert? Pedig, 
tán nem azért megyünk a világ elé, hogy meg 

se lássanak, még magunk se gyüjthessünk anya- 
got a világ legáltalánosabb s talán örökéltű di- 
vatjára : az ember-szólásra - mert köztudomású 
dolog, hogy igazmondás nem emberszólás. 

Pedig, istenem, minő ártatlanúl kerül bele 
sokszor az ember a pletykába ! 

Ime, a minap is egyik szépünk, valami 
dologban - bizonyosan örökség, vagy valami 
aféle volt - elútazik a városról s törtépetesen, 
nyilván egészen történetesen a barna Aurél is 
kénytelen távozni a Bánátba, vagy hova. Nósza 
megindúl a szóáradat - „bizonynyal együtt men- 
tek", „óh a szegény férj18 s több eféle balga- 
ság. Igen, balgaság, mert lám, férj és feleség 
boldog egyetértésben ott sétálnak a corsón-nó, 
az igaz észkas oldalon. De, s ez a fő: együtt, 
látni való, tehát, hogy azt a szegény asszonyt 
mily ártatlanúl rágalmazták. Mondtam én akkor 
mindjárt, de a világ mindig a rosszabbat hiszi. 

Azt se' helyeselhetem, hogy X. barátom 

a melyek 

folyton rosz élezeket farag „a kirakatba állitott 
kis majmocskákra" - igy nevezi, t. i. a rágal- 
mazó a kis gyerekeket, kiket mamájok ott sé- 

i880. 
lóért lelkesedni már magában nehéz és 
a magyar ember az idealis álmok álmo- 
dója talán nem is tud; s ha még hozzá ma- 
gyarok sem volnánk egy oly nemzet, mely 
három századon át államhatalmat csak 
gyűlőlni tanult, kormányért, mely kormá- 
nyozni akar, mely rendet, engedelmességet 
követel, s hozzá a nép vállaira nagy 
terheket ró, ha magáé is, lelkesedni alig 
képes. ; 

Az a szerencséje azonban meg van 
a Tisza-kormánynak, hogy a kik vele 
szembe ellenzéket képeznek s az igéretek 
festett mennyországával biztatják hallga- 
tóikat, még igéretnek is kevésbé lelkesi- 
tő alakok, mint a jelenlegi kormány el- 
nöke az annyira ócsárolt Tisza Kálmán. 

A budget-vita fényesen bebizonyi- 
totta egy részt, hogy a kormányelnök az 
országházban a vele mérköző erőkkel szem- 
ben messze kimagasló szellemi tehetség, 
más részt, hogy nem létezik az ország- 
házban a szabadelvíűi párton kivül egy 
elvet valló compact-párt, a mely a kor- 
mányt létesiteni és fentartani képes vol- 
na. Már e két körülmény magában is biz- 
tositotta a szabadelvüpárt győzelmét, mely- 
ről, azt hisszük, eddig táviratunk is hirt 
hozott. 
- 

KÜLFÖLD. 
Arémuralom Pétervárt. Az orosz 

főváros-ból távirják márcz. 4-ről : Tegnap a késő 
esti órákban a belügyminiszterium egy osztályfőnö- 
ke elfogatott. Közvetlenül azután hasonló sors 
érte ugyane miniszterium nagy számu más hi- 
vatalnokát. Azt állitják, hogy a titkos rendőr- 
ségnek sikerült a legujabb összeesküvés fonalát 
egész a magas állású államtisztviselők köreibe 
követni; többen közülök valóságos államtanácso- 
sok. Ugyanakkor igen erős csendőrjáratok men- 
tek a milliomosok utczájába; a csapaokat szá- 
mos tiszt és rendőri hivatalnok vezette, kik fö- 
lötte nagy számu elfogatásokkal eszközöltek. 

A mint beszélik, e különben is rossz hirű 
utcza lakosainak felét a Péter-Pál erődbe kisér- 
ték. A csendőrség, hir szerint, igen becses föl- 
fedezéseket tett; azt állitják, hogy a többek 
közt nagy tömeg robbanó anyagot, bombát, röp- 
pentyüt s más effélét foglalt le. Ezenkivül ira- 
tok jutottak kezébe, melyekből bizonyosságot 
nyert, hogy a „Vuntarik! - a nihilista párt leg- 
szélsőbb töredéke - nem kisebb dolgot terve- 
. 

táltat delenként. Én be nem láthatom, mi gú- 
nyolni való van azon, hogy az édes anyák fe- 
hér plüss zubbonykát, tollas kucsmát, tarka ik- 
ra-védőt adnak gyerekeikre. Hogy hiúkká, he- 
gyeskedőkké lesznek általa; hogy a kis lányok 
már is megtanulják, hogyan kell keresztet ha- 
jukból hálót fonni az arany-halak elfogására; 
hogy a gyerek ahoz szokik, hogy külsőségekben 
találja feltünésének legbiztosabb és legsikeresebb 
eszközét - nó bizony, ilyeket csak egy oly fe- 

kete vérű és fekete szemüvegü ember mondhat, 
mint az én X. barátom. 

Sőt inkább, tanulják meg gyerekeink ko- 
rán a „társaság" szokásait, finom modorát. Ma 

már a szerénység, elvonúlt munkálkodás, a mint 

a la teinerek mondják: „benső érték" nem mesz- 
szire viszik az embert. Lám ma-holnap elérünk 

a műveltség, a civilisatio áldott országába: a 
tisztviselőket 1s az állam nevezi ki. Hiszen akkor 
még az ajtónális is kineveti a fiunkat, ha a mi- 
niszter előszobájában olyan szögletesen jelenik 
meg s bizony nem tudom, hogyan jut még egy 

oly kicsiny hivatalocskába is ? S hát a lányok 
hogyan fognak (t. i. ez jövő idő) maguknak 
férjet keresni, ha mindig földre sütik szép sze- 
möket ? 

A haladás korát éljük - haladnunk kell 
a korral s a cziez-kendő bizony szebb a szőt- 
tesnél. 

De már elég - a Vlegyásza megint üzene 
tet küldött, egyszerre elborult, szállingóz a hó 
- legalább lesz természetes szépitő vizük a lá- 
nyoknak. 

Jerünk haza! 

E-n. 

Drommel úr következetlenségei. 
Elbeszélés. 

Irta: 

Cherbuliez Viktor. 

VII. 

(Folytatás.) 

Tisztán emlékezett, hogy a tolvaj 
herczeg bámúlatos őszinteséggel mondta 
el neki, hogy nem nagy lelkifúrdalást 

zett, mint Pétervár légbe röpitését. A rémület 
annyira erőt vesz a kedélyeken, hogy számos 
vagyonosabb család elmenekszik a fővárosból. 
Legtöbben a balti tartományokba mennek, hová 
még nem hatottak a nihilista üzelmek. 

Az Irredenta. Majland és Genua pre- 
fektjei jelentést tettek Rómába, hogy az irredentis- 
ták egyesülten Felső-Olaszország köztársasági ele- 
meivel Mazzini halálának évfordulóján, (e hó 10- 
én) tüntetést akarnak rendezni Majland és Ge- 
nuában Ausztria- Magyarország ellen. A tünte- 
tőkhöz számos emigrans is fog csatlakozni. 
Depretis felhivta az illető hatóságokat, hogy e 
tűntetéseket a legszigorubban tiltsák el. 

A költségvetés tárgyalása. 
A képviselőház űlése márczius 5. 

Strazimir Károly: T. ház! A horvát 
képviselők álláspontját kivánom a költségvetés- 
sel szemben röviden körvonalozni. Mi a költ- 
ségvetést általánosságban a részletes tárgyalás 
alapjául elfogadjuk; de egyúttal itt a házban 
előre óvásunkat jelentjük ki, hogy a horvát-szla- 
von ország autonomikus igazgatására felvett ösz- 
szeg a regnkolaris küldöttség tárgyalásainak ne 
praejudikáljon. 

Ez volt t. ház kötelességem egész röviden 

felől.) ; 
Komjáthy Béla nem viseltetvén biza- 

lommal a kormány iránt, nem fogadja el a költ- 
ségvetést. Szűkségesnek tartotta ezt kijelenteni, 
mert ez utóbbi időben soknak politikai erkölcse 
iránt kétség támasztatott. Eötvössel szemben 
megjegyzi, hogy szilárdan ragaszkodik azon 
zászlóhoz, melynek ma hive, s melynek hive volt 
akkor is, midőn Eötvös hazafiui kötelességének 
tartotta azt megtámadni és hive lesz akkor is, 
midőn esetleg Eötvös azt megtámadni ismét ha- 
zafiui kötelességének fogná tartani. 

Felszólalásának e mellett azon indoka is 
van, hogy tiltakozzék azon tárgyalási mód el- 
len, mely a házban szokássá vált, hogy az elő- 
ző kormányok hibáinak legyezgetésével akarják 
Tiszát még inkább megtámadni. Ha valakit vád 
érhet, inkább érheti azokat, kik a 67-es alapot 
megalkották, mint azokat, kikre annak kénysze- 
re, akaratuk ellenére hatott. 

Bizalmatlansággal viseltetik Szilágyi iránt 
is, ki ép oly fényesen védte a közigazgatási 
bizottságok intézményét, mint a hogy most el 
itélte azt. Az általa előterjesztett programm kü- 

okoz neki, ha más feleségére veti sze- 
mét. És eszébe jutott. mily figyelmes volt 
a herczeg az ebéd alatt Ada iránt. 

Kétségtelen, a herczeg ellopta nem- 
csak pénzét, hanem feleségét is. Szegény 
Ada! A kocsis bizonyára a tolvaj zsold- 
jában állott s a szegény asszony talán 
most kűzd valahol a rablónak karjai kö- 
zött, s szivszakgató hangon kiáltoz férje 
után. 

Még egyszer megkisérelte, nem sza- 
badithatja-e meg magát? De a selyem- 
szövet nem engedett. Nem is csoda! a 
herczeg mindig a legkitűnőbb és legdrá- 
gább dolgokat vásárolta. 

Drommel kétségbeesése már-már der- 
medtségbe kezdett átmenni. Minden életet 
nyerni látszott körűlötte. A sfinx ki-ki- 
nyújtá hatalmas karjait, a fák egymáshoz 
hajoltak és nevetni látszottak a tudós 
sorsa felett, a sziklák apró üregekből 
pislogtak feléje és a hold szélesre húzta 
el száját. 

Kétségtelenűl mind őt gúnyolta. 
Dühében eszébe jutottak Krüpp ágyui, 

a hatalmas német birodalom és minden- 
ható kanczellárja. Fájdalom, egyik sem 
jöhetett segitségére. 

riási fájdalmat érzett egész testé- 
ben. Teljesen össze volt törve. 

Bizonyára lerogyott volna, ha oda 
nem lett volna kötve a fához. 

Félig elalélt és ez hasznára volt. 
Legalább nem kellett olvasgatnia a las- 
san múló perczeket. 

A reggeli hűvös szél hozta eszmé- 
letre. Felnyitotta szemeit. Legelőször is 
egy mókust látott meg, mely az átelle- 
nében levő fán játszadozott farkával, s 
midőn őt észrevette, éles szemeivel moz- 
dúlatlanúl tekintett feléje. Egyszerre el- 
tűnt a fák galyai között. 

Drommel szétnézett. Egyszerre vala- 
mi különös dolog bilincselte le szemét, A 

álláspontunkra nézve kijelenteni. (Helyeslés jobb- 
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lönben oly mixtum kompozitum, melytől sikert 
nem vár. Nem fogadja el a költségvetést. (He- 
lyeslések a szélső balon.) 

Hériecs Antal azt hiszi, hogy nem sza- 
bad eltérni azon programmtól, melyet Sennyey 
Pál a házban előterjesztett, ezzel pedig Szilágyi 
programmja határozottan ellenkezik és igy azt 
nem fogadhatja el. A kormány iránt a legna- 
gyobb bizalommal viseltetik, mert Tisza nagy 
áldozatot hozott, midőn ellenzéki állását elhagy- 
ta. Elfogadja a költségvetést. (Helyeslés a jobb 
oldalon.) 

Többen nem jelentkezvén szólásra, az el- 
nök határozatilag kijelenti, hogy az általános 
vita befejeztetett. 

Szólási jog illeti még az előadót és az in- 
ditványok beadóit. 

Hegedüs Sándor érzi gyengeségét és 
a helyzet nehézségét a fennforgó feladattal szem- 
ben. Mindemellett kéri a ház Jfigyelmét, hogy 
nehány rövid megjegyzést tehessen. Az ellenzék 
részéről azon sajátságos argumentácziót hallot- 
ta, hogy a kurzus csökkenésnek oka a kormány, 
a kurzus emelkedésnek oka a pénzbőség. Szell 
Kálmánnal szemben megjegyzi, hogy az érték- 
esökkenés nem róható egészben a boszniai ok- 
kupáczióra s e tekintetben idézi a L/Eeonomiste 
Francais-t, mely igazolja, hogy akkor az álta- 
lános volt, bár a maga részéről az értékesökke- 
nésnek egy minimális részét szintén ezen viszo. 
nyoknak tulajdonitja; de ez természetes, mert 
mi voltunk közelebb a tűzhöz. 

Sajátságosnak tartja, hogy az ellenzék 
most egyszerre belátja, hogy Szeéll Kálmánnak 

midőn Széll miniszter volt, nem látta akkor 
sem, midőn kilépett a kabinetből, csak akkor, 
midőn másfél év mulva ide jött és kimondta, 
hogy a kormány iránti bizalommal nem viselte- 
tik. (Élénk derültség a jobboldalon.) 

Az egyesült ellenzéknek pénzűgyi tekin- 
tetben csak ötletei vannak, s mégis azt kivánja, 
hogy a ház ezen alapon szavazzon bizalmatlan- 
ságot a kormánynak. A mi a közigazgatási pre- 
grammot illeti, emlékeztet az ismeretes falraga- 
szokra : „Ő" másnap „Ő jön 14 harmadnap „Kö- 
zeledik, végre „Megjelent.4 Reá az ellenzék 
eljárása e tekintetben ugyanezt a hatást gyako- 
rolja. (Derültség a jobb an.) 

A multra nézve az mondatik, hogy az in- 
tézmények, melyeket e kormány megalkotott, 
rosszaknak bizonyultak. Gulner volt a közigaz- 
gatási bizottságokról szóló javaslat előadója ; 
most ő az, ki kijelenti, hogy az ő pideiglenes 

fán, melyhez kötve volt, épen szeme előtt, 
késsel vágott sajátságos felirást látott. 

A. D. 
H. L. 
79. 

Sempre. 

Lábával réműletesen dobbantott a 
földre. Sempre! És még egyszer körűl- 
jártatta szemét. Semmi kétség! Ezt a fát, 
ezt a felirást, ezt az erdőzúgot látta már 
valahol. 

Eszébe jutott a csinos festmény, me- 
lyet nejének Lestoc készitett. 

Es az a két alak! 
A nő szőke volt, halványsárga ruhá- 

ban és piros napernyője ott hevert mel- 
lette a földön. Előtte szőke férfi térdelt. 
És mily bizalmasan hajolt a nő e férfi 
fölé. 

Visszaemlékezett ama reggel hallott 
párbeszédre. Vajjon csakugyan Taconet- 
ről beszélt-e akkor a festő? Csakugyan 
háromszáz frank volt az, a mit a festő 
követelt ? Mintha most is látná, mily fel- 
hevűlt volt Ada! 

Vére forrni kezdett és a féltékeny- 
ség borzasztóbban összeszoritá szivét, mint 
Malaserra herczeg selyme kezét. 

Ugy érezte, mintha mindaz a fájda- 
lom, melyet eddig érzett, tűrhetőbb volt 
ahhoz képest, mely két percz óta mar- 
czangolta szivét. 

Tisztán látott. 
Kétségtelen volt előtte, hogy Dorottya 

kisasszony unokaöcscse rút tréfát űzött 
vele, a tudóssal, és hogy a felirat, mely 
szemei előtt van, ezt jelenti : 

1879. október 1-én Ada Drommel és 
Henri Lestoc ezt a vén tölgyet hivták 
örök szerelmük tanujáúl. Sempre; 

Közelében lépteket hallott. Csak- 
ugyan egy korán kelt sétáló, ki a ter- 
mészet reggeli pompájában akart gyö- 
nyörködni, 

van pénzügyi politikája. Ezt nem látta akkor,



meggyőződése szerint ezen intézmény helyte- 

len. (Derültség a jobboldalon.) 

sSzéll Kálmánnal szemben megjegyzi, hogy 

a kormány maga sem fagadja, hogy a boszniai 

okkupáczió visszalökte a javulást két évre; de 

az nem áll, hogy elnyelte a kiegyezés eredményét. 

Sajátságos, hogy akkor midőn a kiegyezési tárgya- 

lások folytak, az ellenzék a kiegyezés pénzűgyi 

eredményét lehetőleg delvalválni igyekezett, most 

pedig, midőn arról van szó, hogy a boszniai 

okkupáczió mennyibe került, azt nagynak tűnteti 

fel, azt mondván, hogy e tekintélyes összeg is 

az okkupáczióra ment. 

Sokléle terminustól származtatják pénzügye- 

ink bonyolulásának kezdetét. Széll Kálmán szár- 

maztatja a boszniai okkupácziótól, Lukács B. a 

második kiegyezéstől. Eötvös Károly az el- 

ső kiegyezéstől (Nagy derültség a jobboldalon.) 

= Szólo azonban folytonos . javulást lát és 

ezért nem fogadhatja el azok álláspontját, kik 

nem szavaznak a költségvetésre. A mi a bizal- 

matlansági szavazatokat illeti, az hiszi, Simonyi 

javaslatáról beszélni sem lehet; a mi pedig Appo- 

nyiét illeti, sajátságosnak tartja, hogy az egye- 

sült ellenzék nem terjeszt ugyan elő concret é 

egyértelmű terveket és mégis azt kivánja, hogy 

a kormánynak a ház bizalmatlanságot szavaz- 

zon. Ajánlja a költségvetést elfogadásra. (Élénk 

helyeslés a jobboldalon.) 

Helfy Ignácz sorban foglalja az egyes 

szónokok beszédeit, melyek az általa benyűjtott 

határozati javaslatra vonatkoznak, nem tartja 

elfogadhatóknak az egyesűlt ellenzék terveit és 

saját határozati javaslatát ajánlja elfogadásra. 

(Helyeslés a szélsőbalon.) 

Szapáry Gyula pénzügyminister azt hi- 

szi, - hogy az a tény, miszerint a költségve- 

tési vita folyamán annak számtételeihez olyan 

keveset szóltak, csakugyan az lehet, hogy ah- 

hoz szó nem fér. Válaszol Lukács Bélának az 

egyenes adók behajtásánál elkövetett visz- 

szaélésekről felhozott adataira, s azon vádjá- 

ra, hogy uj egyenes adónemeket hozott be. Vé- 

delmezi eljárását Bujanovicscsal s Pulszkyval 

szemben a kataszteri enduetteknél. Polemizál 

Helfivel, Apponyival s kijelenti, hogy bizik a 

nemzet erejében s jövőjében, hogy vállvetett tö- 

rekvéssel pénzügyeink rendbe jönnek. E biza- 

lom nélkül rögtön elhagyná helyét, s reméli, 

hogy ezt felteszik róla. A közigazgatás reform- 

járól nem kiván sokat beszélni, de megróvja 

azt a gondatlanságot, melylyel az egyesült el- 

lenzék közigazgatási programmját megcsinálta. 

Szilágyinak szemére veti, hogy milyen ellenté- 

tes állást foglal el most azelőtti felfogásával 

a mikor a közig. bizottságról szóló törvényt vé- 

delmezte. Felolvas egyes pontokat Szilágyinak 

akkor tartott beszédeiből. - Tagadja, hogy a 

kormány ellenséges allást foglalt volna el a 

székesfehérvári kiállitással. Ajánlja a költségve- 

tést. (Éljenzés a jobboldalról.) 
sSzilágyi Dezső személyes kérdésben 

azon idézetekről akar szólni, a miket a pénz- 
uügyminister azon beszédeiből vett ki, a miket ő 

a közigazg. bizottságokról szóló törvény tárgya- 

lása alkalmával elmondott. Felolvassa azokat a 
.... 

passusokat úgy ahogy vannak, s a ház itéletére 

bizza, hogy akkori s mostani nyilatkozatai közt 

van különbség. 
Ezzel az űlés fél 3 órakor véget ért. 

---- 

LAPSZEMLE. 
A „Hon irja: Alig van időnk, a külügyi 

helyzetre egy pillantást vetni, annyira igénybe 

veszi figyelmünket és erőnket a költségvetési 

vita. Pedig a nemzetközi helyzet sok tekintet- 

ben érdekes, tanulságos képet nyújt. 
Az atgán megszállás véres epizódjai, az 

ez úton napvilágra jött orosz cselszövények, 

Oroszország veresége Merw elleni vallalatában, 

Heratnak vegyes angol-perzsa megszállása iránti 

egyezség, jelzik e tekintetben a legüjabb vál- 

tozasokat, és habár Atganisztánban nem is tud- 

ja az angol politika kivinni mindazt, mit akart; 

ha beszélnek e tartomány elhagyásáról, bizo- 

nyára gondoskodni fognak arról, hogy orosz 

katonai vagy csak diplomácziai befolyás is, ott 

lábra ne kapjon. És épen e miatt: Európában 

is, most már hosszú időn át, az Oroszország el- 

leni tábor törzskarát Anglia és - különösen a 

boszniai okkupáczió óta - monarchiánk fogja 

képezni. 

A legújabb aggodalmak daczára is elmond- 

hatjuk, hogy jobb biztositékaink vannak, mint 

az orosz-török háboru előtt : mert akkor bizony 

elég bajunk volt a bosnyák vendégekkel és csak- 

nem anynyit költöttünk reájuk, mint most a két 

tartomány megszállására; remegtünk Oroszor- 

szágtól, mely most nagy dicsőségét - a nem- 

zetközi egyensülyban és benső erejében való 

nagy veszteséggel fizette meg, és most azon a 

ponton áll, hogy összeveszszen régi barátai- 

val: a radikális francziákkal. 

Es ha most nem a „nagy" keleti kérdés- 

től remegünk; hanem ezt feldarabolva látjuk, 

egy kis görög, egy kis bolgár, egy kis szerb 

vagy montenegrói dologgá, melyhez legkeveseb- 

bet szól Oroszország; ha ezt mindenfelé loka- 

lizálva látjuk actiojában és erős szövetségesek- 

kel találjuk szemben, úgy Ázsiában, mint Euró- 

pában azt hiszszük, hogy némi nyugalommal te- 

kinthetjük a sensatiós hireket, és több önbiza- 

lommal nézünk a jövő elé, mint évtizedek óta. 

Ez, külpoliikánknak legnagyobb igazolása, és 

ez annak terheivel szemben, a bőséges kár- 

pótlás ! 
Az „Egyetértése irja: Szóljunk a saj 

tóról és annak szabadságáról. 

Mert a kérdés nagy és egyáltalán nemoly 

egyszerű, mint a minőnek a kormány és sugal- 

mas lapjai feltűntetni szeretik. Fenálló törvényt, 

életben levő intézményt teljesen bebizonyitott 

nagy szükség nélkül megvaltoztatni nem sza- 

bad. A bizonyitás még hátra van a kormány ré- 

széről. Üres számadatok ép e kérdésben semmit 

sem bizonyitanak. Álljon elő a kormány s ter- 

jessze az ország elé és a törvényhozás elé az 

utóbbi egy-két év sajtó-esküdtszéki tapasztalatait. 

- Terjessze elő a tényleg előfordult eseteket s 

minden esetnél azon indokokat, melyekre a föl- 

mentés vagy elmarasztalás alapitva volt. 

A nemzet mélyebben látó elméi az igazság- 

Csakhamar ott termett a tudós mel- 
lett s bámúlva kiáltott fel : 

- Mit látok! Nagy Isten! Minő 
szinthezis ! 

És hozzátevé: 
- Tegnap este ön azt mondá, hogy 

jobban szereti, ha nem lát. Talán meg- 
változtatta ön nézetét ? 

Nem kapott választ, de azért elvágta 
Drommel kötelékeit. 

A tudós, alig hogy szabadon érezte 
magát, a legborzasztóbb szitkokba tört ki. 

= A tolvajok! A gazemberek! Ön 
ismeri mindkettőt. Fogja el őket!... 

Több mint ötezer frank volt útitáskám- 

ban. Tegnap reggel olvastam meg. Sür- 

gönyözzön, kérem, mindenfelé. Az a her- 

czeg gazember ! Nem is herczeg !. . . Mind- 

kettő megcsalt... A feleségem sárga ru- 
hában van... napernyője piros... Do0- 
rottya leanyzó... De ne beszéljünk róla! 
Sürgönyözzön a feleségem után! Nem 
mehetett messze, mert fáj a lába. Mind 
megcsalt, mind meglopott! Van-e ebben 
a szerencsétlen országban biróság, van-e 
börtön? Az önök erdeje valóságos rabló- 
barlang. Kiirom a lapomba, hadd tudja 
meg az egész világ!... Megfogom a sző- 
ke bajszát s kihúzom szálankint... Egy 

szót se higyjen el abból, a mit mondani 
fognak, mind hazudik, mind az asinus... 
Majd meglátjuk, ki tánczol tovább... Ér- 

tett ön engem ? Piros napernyője van!... 

És az a gyalázatos rabló! Ha volna eb- 

ben az országban rendőrség, a gazficz- 

kót már húsz év előtt bezárták volna. 

Hiszi-e ön, hogy annak van parkja és 

két palotája ? ... Ezer ördög! mit vár ön 

még... Miért nem fut utánok ? ; 
- De miként panaszkodhatik ön, 

kedves Drommel? Vagy nem hisz többé 
a válrokonságban ? Minden forgalomban 
van. Az ön pénze, felesége... és ön 
nincs megelégedve? Csakugyan különös 
az ön tudománya. 

zeoose 

De csakhamar megváltoztatta hang- 

ját, midőn maga előtt látta a szerencsét. 

len tudóst, ki majd összerogyott. Meg- 

bánta, hogy gúnyolódott vele és karját 

megfogva, lefilni segitette egy fatörzsre. 

Azután egy üveg rumot vett ki zsebéből, 

és egy kortyot adott Drommelnek. 
A rum bámúlatos hatást gyakorolt 

Drommelre. Egy pillanat alatt vissza- 

nyerte erejét s felugorva űlőhelyéről, tor- 

kon ragadta a volt rendőrbiztost. 
- Ön rendőrbiztos és én önt teszem 

felelőssé mindenért. 
- Ön csalódik jó uram; fordúljon 

utódomhoz! 
Tehát minden hamis ebben az 

országban ? A rendőrbiztosok ép úgy, mint 
a herczegek? 

Rendőrbiztos voltam; ma már 

nem vagyok az. De önnel uram, nehéz 

birni. Nem voltak ugyan bizonyitékaim, 

de alapos gyanum volt erre a herczegre. 

Nem tetszett nekem az egész ember. Meg 

is akartam ezt önnek mondani, de ön az 

ördögbe kivánt... és most mégis engem 

akar megfojtani... Bocsásson el, kedves 
Drommel. Nem is olyan nagy az ön ba- 
ja. Lestoc nagyon becsületes fiú. Sohse 
féltse feleségét. Esköszöm önnek, hogy 
visszakapja. Lestoc képtelen arra, hogy 
magának tartson egy asszonyt. Ha az 
ember elveszti feleségét, elhigyje, utó- 
végre is megtalálja. A mi azonban az 
útitáskát illeti, arról már nem felelhetek. 

Drommel nem engedte Tacnet-t ki- 
beszélni. Azt hitte, hogy egy államhiva- 
talnoknak panaszolta el baját, s most 

látta, hogy egy közönséges ember állelőtte! 
Megvetőleg fordult el tőle s méltó- 

ságteljesen indúlt utnak Barbison felé. 

Taconetnak igaza volt. Az út leg- 

első kanyarulatánál csakugyan nejét látta 

meg, ki lélekszakadva futott feléje. 
(Folyt. köv.) 

szolgáltatás egész birodannaban a közvetlenséget 
és szóbeliséget törekesznek behozni. Es most 

előáll a kormány s még ott is meg akarja azt 

szüntetni, a hova már egy szerenesés korszak 

behozta azt. 
Tizenöt esztendőnek keserű kezdelhme kel- 

lett ahhoz, hogy a sajtószabadság a nemzetnek 

tulajdonába menjen át. 

A Batthyány-kormány alatt a sajtószabad- 

ság első szava volt: „Talpra magyar!" A Ti- 

sza-kormány alatt, ha minden ugy történik, mint 

ő akarja, utolsó szava ez lesz; „IHasra magyar!" 
Bizony az „Egyetértés journalistái, szó köztünk 

maradjon, megérdemelnék, hogy egyszer deresre 

fektessék őket. 
Az „Ellenőre irja: Nincsen szerencsét- 

lenebb politikus a jogásznál. Ezen axiomát is- 

mét megerősitette a jogűgyi bizottságnak azon 

határozata, melylyel a magánbecsületsértések elle- 

ni hatályosabb jogvédelem szükségét elismerve, az 

arra vonotkozó inditványt mégis elvetette. Miért? 

Nemde e kérdés merül fel minden gondolkozó 

emberben. 

A válasz, melyet e kérdésre a jogügyi bi- 

zottság adott, világot vet egész jogügyi törvény- 

hozásunkra, mely a gyökeres retormokra való 

törekvésnél fogva, nem képes, sőt mi több, nem 

is akar az élet égető bajain segiteni. 

Igy tesz a jogügyi bizottság minden kér- 

déssel. 
Az 1848-ki sajtótörvény a magánbecsület 

védelmére még a valósag bizonyitását sem en- 

gedte meg s ezen bár igen helytelen biztositékot 

lerontjuk a bűntetőtörvénykönyv életbelépteté- 

sével; de azért a jogügyi bizottság nem bir 

annyi gyakorlati érzékkel, hogy a magánbetst- 

letnek ama czéltévesztett biztositékát mással 

pótolja. 

A sajtótörvényhozás legnehezebb feladata a 

sajtorendészet kérdésében gyökerezik, melyet a 

kormány érinteni sem akart. De vajjon van-e 

lehetőség abban, hogy a jogügyi bizottság egy 

ujabb sajtótörvényben a fokozatos felelősség rend- 

szerét elfogadhatná? Avagy a régi alapon ter- 

jesztessék elé egy újabb sajtótörvény, és ez- 

zel ugyanazon circulus vitiosusba kerüljön e 

kérdés, melyben a perrendtartás revisiója va- 

judik. 
„Pesti Napló" irja: A határozott vereség, 

melyet a kormány a jogügyi bizottság tegnapi 

ülésében Dárday Sándor ismert inditványának 

tárgyalása alkalmával szenvedett, remélhetőleg 

hosszabb időre eltávolitotta a magyar sajtótól 

azon veszedelmet, mely őt az esküdtszéki intéz- 

mény hatáskörének tervezett megszoritása által 

fenyegette. 
A miniszternök ur főleg két évet hozott fel 

Dárday inditványának védelmére. Elsőben is utalt 
azon sulyos bűntetésre, melylyel az életbelépte- 

tendő magyar bűntetőtörvénykönyv a párbajvivó- 

kat sujtja. 
A miniszterelnök ur érveinek másodika az 

volt, hogy ő azért is tervezi az esküdtszék ha- 

táskörének megszoritását, mert attól tart, hogy 

egy utána következő kormány e téren sokkal 

messzebb menne, mint a meddig ő elmenni czél- 

szerünek és viszonyalnk közt szükségesnek lát- 

ja, és hogy tulajdonképen a sajtószabadság iránt 

érzett gyöngéd rokonszenv készteti őt arra, hogy 

az esküdtszékek hatáskörének megszoritását ter- 

vezze. 
Ezen érv meltó azon miniszterhez, ki ed- 

dig is minden, a nemzetre és az alkotmányra 

káros intézkedést és az alkotmányos válság el- 

kerülésének szükségével indokolt és a ki min- 

den reakczionárius intézkedést azzal ajánl elfo- 

gadásra, hogy egy utána következő kormány e 

téren még sokkal messzebb menne mint ő. 

Az eskütszéki intézmény eddig hibái és 

hiányai leginkább az eljárásban rejlenek. Mi ké- 

szek vagyunk a sajtótörvény okszerü reformáját 
támogatni, mely az intézményt nem fosztja meg 

életképességétől, hanem annak hatályos és tör- 

vényes működését biztositja; de a legnagyobb 
bizalmatla sággal nézünk a jelenlegi kormány 

kezdeményezése elé, mely a sajtószabadság iránt 

táplált ellenszenvének oly leplezetlen kifejezést 

adott. 

Kérjük a kormányt, ne féltse a sajtósza- 

badságot az utána következő kormányok intéz- 
kedéseitől, és ne keressen ürügyet oly rendsza- 

bály elpalástolására, melynek czélja nem egyéb, 

mint meggyöngiteni azon hatályos ellenőrzést, 

melyet eddig a magyar sajtó a közügyek és azok 

kezelői felett gyakorolt. a 

Most a sajtón a sor, fenyegetett szabad- 

ságának megvédésére sorakozni,mert erős meg- 

győződésünk, hogy a sajtószabadság elválhatat- 
lan attól, hogy a kormánytól független, a nép 

kebeléből választott esküdtszék ellenőrzése alatt 

álljon! 

IRODALOM És MŰVÉESZET. 

PRUDHON 

Rogeard Ágost 
119-dik fölolvasása. 

A mai előadás tárgya - Rogeard szerint 

- a legnagyobb socialis iró s egyike Frankhon 

legkiválóbb prósa-iróinak, kinek művei még azon 

olvasónak is gyönyört képesek okozni, a ki el- 

lerszenvvel viseltetik tárgyai iránt. Proudhon 
főelve, hogy miként a haladás elvitázhatlan tény, 

ugy kétségtelen a társadalom folytonos változá- 
sa, törekvése a tökély felé; ha az ember ellen- 

szegűl e törekvésnek, ez forradalom, de ha se- 

giti, gyámolitja, ez már békés mozgalom esu- 

pán. Ezt Proudhon művei által eléggé kimutat- 

ta, valamint a folytonos haladást oly láthatólag 

tűnteti olvasójának lelke elé, hogy abban ép oly 

kevéssé kétkedhetik, mint a föld forgásában. 

A társadalmi tanok csak addig voltak ál- 

mok, képzelem alkotta látványok, a mig az em- 

bernek nem állott elég anyag rendelkezésére, 

mig nem birt elég tisztult fogalmakkal e tanok 

valódi czéljai felől, és hogy ma már megszerez- 

heti magának, nagy mértékben Proudhonnak kö- 

szönhetti, a ki hatalmas kézzel segitett kiemel- 

ni e tant az eltedő homályból, küzdött a tévesz- 

mék ellen és győzte le az elévült rendszer ki- 

növéseit. Mielőtt azonban Proudhon működésé- 

nek körülirásához fogna, szükségesnek látja elő- 

adó még nehány más socialisticus iró nevét s 

tőbb irányeszméit felhozni. 

Ilyen Babeuf, az általános egyformaság 

hirdetője, a ki, mivel tűlzottságával a socialis- 

mus hitelének ártott, elitélendő. Cabet, a szó tel- 

jes értelmében comunista, különben becsületes 

ember, kinek akarata jó s csak elméletei voltak 

tévesek. Továbbá Saint Simon gróf, Fournier, 

egyik a socialisticus felsőbbség, másik a libera- 

listicus irány terjesztője. Mindkettő számos apos- 

tollal birt, noha sem St. Simon tana. a ki egy 

tüdós, egy művész és egy iparos felsőbbsége ál- 

tal alkotott itélőszék ala kivánta vetni a társa- 

dalmat, tökéletesen emanczipálta a nőt s kinek 

iskolája a második császárság több nevezetes 

bankárját számítá tanitványai közé, kik tanait 

gazdagodásra használták, mig ő maga nyomor- 

ral küzdött - sem Fournier szenvedélyes; tűl- 

zottan szabad eszméi, noha tudományos szem- 

pontból tárgyalja a társulás szükséges voltát, - 

nem birták a valódi irányt megtalálni. Comte, a 

bölcsész mélyreható szellemü, de nem bir irály- 

lyal s ezért nem tud hatást kelteni. Littré, szá- 

raz positivista, tagadója minden vallásnak, isten 

és király nelkül akarja látni a társadalmat, egy 

neme a társadalmi fatalistának, a kit nem hat 

meg az emberiség szenvedése, a ki semmi mel- 

lelt nem küzd, hanem, mint száraz statisticus, 

adatokat jegyez. Blanc Leronx, Buchez és több 

mások. Mindezek közül Proudhon mutatja ki 

legtisztábban a társadalmi tanok valódi czélza- 

tát, a melynek nem lehet feladata az egész min- 

denséget felölelni. ,Mindaz, a mit tehetek, anyi- 

nyiból áll, - mondja ő maga - hogy a jövő 

nemzedék küzdelme számára előkészitem a ta- 

lajt. „A socialismus végtelen, kimerithetlen, mint 

minden tudomány.4 mondja ismét. Nem átallja 

bevallani, hogy olykor évek után belátja esz- 

méinek téves voltát. „Sokkal jobb ha tévedésün- 

kei bevallva, kimondjuk az igazságot, minthogy 

álszeméremből tovább is hirdessük valamely ré- 

gibb téveszménket. 

Proudhon megérdemli a „tudós" nevet, 

mert annyit tanult, oly megmérhetetlen sokat 

tudott, hogy alig lehet elképzelni, hol tanulhatott 

annyit, kivált ha az ember tekintetbe veszi nyo- 

és szegénységben töltött , küzdelemteljes mor 
gyermek éveit, mert Proudhon nagyon sze- 

gény szülők gyermeke, egy kádár fia volt. 

Besanconban született 1809-ben, tehát 
földie volt 

Hugo Victornak, sajátságos azonban, hogy ko- 

lának e két nagy szelleme ép oly kevéssé ro- 

konszenvezett egymással, mint Voltaire és Rou
s- 

seau,, a kik szintén ki nem állhaták egymás
t. - 

Proudhon tehát szegény volt, elannyira, hogy 

midőn iskolába került, nem szerezheté meg a 

szükséges tankönyveket, hanem lemásolta
 magá- 

nak pajtásai könyveit, de azért mindig az első 

tanuló volt, noha megesett rajta, hogy midőn 

dicsteljes vizsgáiról szülői lakába tért, vacsora 

nélkül kelle lefeküdnie. 12 éves korában, hogy 

özvegy anyján segithessen, elhagyta az iskolát 

s tehénpásztor, később, pinezérinas lett, miköz- 

ben folyton, csüggedettenül tanult. Majd nyom- 

dász lett egy vallási műveket terjesztő vállalat- 

nál. Ott nyomtatás közben megtanult héberűl, 

megismerkedett a theologiával, a bibliával. Az- 

tán Párisba került, hol annyira üldözte a nyo- 

mor, hogy többször támádtak öngyilkossági esz- 

mel, mignem valamely csekély hivatalhoz jutott, 

s ez kimenté egy időre a zavarból. 

Legelső műve ,Mi a birtok ? rablás 18 rop- 

pant sensatiót csinált, épen mint annak idejében 

Rouseau felszólitása a vadon életre való vissza- 

térésre. Sokan mind a két irót azzal gyanusit- 

ják, hogy feltünést akartak kelteni személyök 

íránt a műveikben hangoztatott rendkivüli esz- 

mék által, melyeket egy ablakon át belőtt go- 

Iyóhoz hasonlitanak. HElőadó tagadja, szerinte 

csakis mély meggyöződés, nem személyes érdek 

vezette e két nagy szellem kezét. - Műveért 

elfogták, esküdtszék elé álliták, hol tudományos 

fejtegetéseivel annyira zavarba hozta biráit, hogy 

azok kénytelenek voltak felmenteni őt, ha be 

nem akarták vallani, hogy szót sem értettek rop- 

pant tudós magyarázataiból. De nem mindig volt 

ily szerencsés, később elitélték, száműzték, mig- 

nem 48-ban elfoglalta helyét a nemzetgyülésben 

s legelőször is 4 óra hosszat beszélt a nép ér- 

dekében. Több lapot, majd egy népbankot ala- 

pitott, a tőke megsemmisitésének érdekében. De 

ezzel nem ért véget üldöztetése, elfogatott, fog- 

ságában megnősült s kétszer száműzetett. Mint- 
egy 50 kötetre menő nemzetgazdászati mun- 

kát irt. 

(Vége köv.) 

Törvényszéki esarnok. 

Papp János végtárgyalása. 

Közvádló, tüzetesen kifejtett véginditványá- 
ban bizonyita a csalás bűntény tárgyi tényálla- 
dékának jelenlétét. Mert, a beadványokra illesz- 

tett jó bélyegek levétele, azok helyébe felülbé- 
lyegezett bélyegek felragasztása és a bélyegek 

ismételt reáillesztése oly ravasz cselekvény, mely 

a büntető törvénykönyy 197. §. súlya alá esik. 

Az alanyi bizonyiték, vádlott tagadásával 
szemben is megállapitható, a gyanúokok össze- 
találkozása alapján. Bizonyitva van, hogy vád- 

lott Maczedonffy P. Vinczétől használt bélyege- 

ket jigyekezett szerezni, olyanokat szerzett is. 
Közvádló nézete szerint a használt bélyeg esz- 

köznek tekinthető, a csalás elkövetésére. Mert 

a már használt bélyegeknek a jó bélyegek le- 

vétele után, azok helyére illesztése, és ez ismét 
átbelyegzésében rejlik a ravasz cselekmény, 

mely a tévútra vezetésre alkalmas volt, hogy 

magának jogtalan nyereséget szerezzen, Ambrus 

Endre tanú, esküvel erősitett vallomása szerint 

ő jelen volt azon ténynél, midőn vádlott, egy 

már felülbélyegezett bélyegre a telekkönyvi ig- 

tató bélyegzőjét ismét reá illesztette. E tanú ma- 

gát a büntetésre méltó tényt bizonyitja s vád- 
lottnak azt a mentségét, hogy jó bélyeget bé- 
lyegezett felül, annál kevésbé vehető birói figye- 

lembe, mert a tiszta bélyeget nem tanú előtt 

bélyegezte meg, de ezek mellett még szorosabb 

kapcsolatba hozza a tényt vádlott személyével 
az a körülmény, hogy maga beösmeri, miszerint 

minden beadványon volt bélyeget, ő bélyegezett 
felűül, és ő küldött le a telekkönyvvezetőhöz, 
Minthogy pedig az államnyomda igazgatósága, 

mint szakértő által adott vélemény szerént, a 

megvizsgált bélyegek legnagyobb része olyan, 

mely többször, sőt némely különböző szinű fes- 
tékkel van felűülbélyegezve, vádlott saját beös- 

merése alapján bizonyitottnak kell tekinteni azt 

is, hogy ezen emlitett, többször felülbélyegezett 

bélyegek is vádlott kezelésén mentek keresztűl, 

azokat is ő bélyegezte ismét át. Es, ha meg is 

engedhető, hogy az enyv hiányossága miatt hasz- 

náltaknak nyilvánitott bélyegek vádlott által nem 

lettek felösmerve, mert nem bir kellő szakkép- 

zettséggel, lehetetlenség az, hogy egy, immár 

átbélyegzett bélyeg figyelmét kikerülhesse, és 

mindannyit, melyek összesen 300 frt értéket meg- 
haladnak, ismét felülbélyegeztessen jó hiszemü- 

leg, és pedig véletlenségből bélyegezzen akként 

felűl, hogy az igtató bélyegzője épen a régi fe- 

lülbélyegzésre illesztessék. Nem hagyható figyel- 

men kivűl az sem, hogy az ismételten felülbé- 

lyegezett bélyegek között voltak olyanok is, me- 

lyek boritékban csatoltattak a beadványhoz, és 

vádlott saját beösmerése szerént azokat ő sza- 

bályellenesen felragasztotta a beadványokra. 

Még lehetetlenebb tehát, hogy a már felülbélye- 

gezett bélyegeket használatlan gyanánt föl is ra- 

gasszon, és ismét átbélyegezzen, jó hiszemüleg. 

Ezen gyanuokok támogatására szolgál, a bpr. 

281. §. 6. szakasz, 2-ik pontjában irt azon kö- 

rülmény, hogy vádlott oly egyén, kiről hasonló 

cselekvény fel is tehető, mert a felolvasott bizo- 

nyitványok, valamint saját rendes levele szerént 

és némileg beösmerése szerént is, el volt adó- 

sodva, uzsorásak kezei között volt, rendetlen 

életet élt, és állásával össze nem férhető mo- 

don, bélyegekkel nagyban űzérkedett. A sikkasz- 

tásra nézve megjegyzi közvádló, hogy káro- 

sok vallomási jegyzőkönyvéhez csatolt nyugták 

szerint vádlott 45 frt 20 kr. összeget vett át 

belyeg-fedezet] czimen, de harmincz káros val- 

lomása szerént mindnyájan az előleg átadásá- 

nál határozottan kikötötték, hogy az előlegben 

a bélyegfedezet is benne van. E szerént, bár 

nem lehet már most pontosan meghatározni, hogy 

a harminez meglevő bélyegre épen mekkora 

összeget adott, ügyde tekintve, hogy minden te- 

lekkönyvi beadványra legalább 50 kros bélyeg 

igényeltetett, ez összeg a 4ő forinihoz adva, az 

50 forintot meghaladja az összes kárositás, en- 

nélfogva, a sikkasztási büntény tárgyi tényálla- 

déka meg van állapitva, vádlott beösmerésével 

pedig az alanyi bizonyiték. 

Inditványozta közvádló, hogy a törvény- 

szék csalás és sikkasztás bűntényben itélje vád- 

lottat bűnösnek, s minthcgy enyhitő körülményt 

mellette fel nem hozhat, súlyositólag terheli pe- 

dig, a tény huzamos, és űzletszerű gyakorlata, 

hogy két bűntényt követett el, öt évi súlyos bör- 

tön büntetést és hivatalvesztést inditványoza. 

Erre Groisz G. egyetemi tanár, már ös- 
mert kiváló előadási modorával kitünő védbe- 

széddel felelt, melyről sajnálattal kell megje- 

gyeznünk, hogy térszüke miatt szintén csak ki- 

vonatilag közölhetünk. 

Mindenekelőtt kétségbevonta, hogy a cse- 

lekvény a csalás bűntény tárgyi tényálladékát 

magában foglalná. Gyanitja, - úgymond [- 

hogy a közvádló érvelésére minő argumentumo- 

kat fog felhozni, azért előrebocsájtja, hogy a 

bűntetőtörvény némely commentatorával s azok 

között Herbszt-el pem ért egyet, A bélyegeknek 



minden ilynemű kezelése, csak a bélyeg- és il- 
letékszabási törvényekbe ütköző áthágásnak mi- 

nősithető. Annál inkább jelen concret eset, mely- 
re nézve emlitett törvények 247-ik §-a határo- 
zottan rendelkezik, mig a ibélyeg hamisitás is 
csak áthágás az idézett törvény 247. §. 4. és 5. 
pontja szerént, annál kevésbé lehet bűntény az 
immár használt bélyegek ismételt használata. 

(Vége köv.) 

Kivonat a „Budapesti Köz- 
löny'-ből. 

Árverések. Dencz András 1069 frt 50 krra be- 

csűlt ing. 1880. apr. 9-én a m.-vásárhelyi tkvi hatóságnál, 

Bidu Juon ingóságai 1880. mart. 15-én Brassóban, Tonts 

János 400 frtra becsűlt ing. 1880. apr. 20-án a fogarasi 

tkvi hatóságnál és Popa Juon 411 frtra becsűlt ing. 1880. 

apr. 1-én Megyanságon, Tárkányi György 1205 frtra becsűlt 

ing. 1880. apr. i2-én a kolozsvári tkvi hatóságnál árverez- 
tetni fognak. 

— 

NAPI HIREK. 
Helyi hirek. 

- A „Dubarry grómő" czimű operett- 
újdonság, mely pénteken kerűlt másodszor elő- 
adásra a Kolozsvári szinpadon, még másodszor 
már erősen üres ház előtt, operettnek is silány, 
mind zene, mind szöveg tekintetében. Zenéjében 
alig merűl fel imitt-amott, elvétve, egy-egy dal- 
lamosabb magándal vagy együttes, meséje pe- 

dig olyan lapos, szellemtelen, hogy ritkitja a 

párját. Az egész mese egy udvari intrigua kö- 

rűl forog XV. Lajos korából, s a cselszövény 

központja a hirhedt királyi kegyencznő és egy 

borbély. Ennek az alakját tudták a szöveg- 
irók még legügyesebben, de ezt is nagyon is- 
meretes és elkoptatott chablon szerint kidolgoz- 

ni. Egyszóval az egész csinálmány egy üres 
semmiség, melyre igazán kár volt pénzt, időt, 
táradságot pazarolni. Maguk az előadók is, 

úgy látszik, érezték, hogy milyen háládatlan 

munkára fecsérlik tehetségöket, mert nem valami 

nagy animóval játsztak. Még leghálásabb volt a 

Németh János feladata, melyet nagy buzgalom- 
mal s elég sikerrel oldott is meg. Erdélyi M. 

kisasszony az éretlen czimszereppel küzködött s 

daczára bizarr fejdiszének, melyen egy egész 

estén keresztűl egy hatalmas hajó terhét keresz- 

tényi resignatióval hordozta, és daczára hangja 

szép iskolázottságának, melylyel szerepe énekré- 

szeit exeguálta, alig tudta egypár helytt tapsra 

ragadni a közönséget. Persze ezért nem Erdélyi 
M. k. a., hanem egyesegyedűl - Millőcker a fe- 
lelős. A többiek közül Bátekné csinos borbélyné 
volt s esinosan énekelt, Szombathelyi pedig az 
első felvonásban egész virtuositással - ugatott. 
Ez az ugatás a legszellemesebb az egész darab- 
ban, hogy nyugodjék csöndesen, s az örök vi- 
lágosság tényeskedjék neki! ; 

- Kéler Ilona, a kolozsvári szinház e 
tehetséges tagjának jutalomjátéka, a Lowoodi 
árva, tegnap (márczius 6.) nagy közönséget 
gyüjtött össze; zártszék és földszint, páholy és 
karzat mind szorongásig megtelt a nezők nagy 
seregével, melynek egy része kénytelen volt a 
zenekart foglalni el. Ekkora közönség a Liszt- 
hangverseny óta nem volt a kolozsvári szinház- 
ban. E feltünő érdekeltség élénk tanüjele a szin- 
házlátogató közönség rokonszenvének, melyet a 
kétségtelenül tehetséges fiatal szinésznő mind a 
szinpadon való működésével, mind társasköreink- 

ben szerény, minden arrogancia nélküli föllépé- 
sével nehány hónap alatt meg tudott hóditni. A 

nagy közönség egész tüntetéssel fogadta Kéler 

Ilona kisasszonyt; hozszan tartó, meleg taps, 

háromféle üdvözlő vers, 7 szebbnél-szebb koszo- 

rú és egy gyönyörü bokréta fogadta az először 

kilépő fiatal szinésznőt, az I. felvonás végével 

pedig a szinpadon a tisztelgők nagy serege je- 

lent meg és értékes ajándékokat nyújtott át ne- 

ki. A taps aztán az előadás folyamában is mind- 

egyre fel-felzűgott s a jutatmazottat minden na- 
gyobb jelenete után ötször-hatszor is kihivták. 

Egyébiránt az előadásról addig is, mig hosszabb 

birálatot hozhatnánk, constatálnunk kell, hogy 

az egészben véve elég sikerűlt volt, ámbár any- 
nyit előre is jelezhetünk, hogy bizony ennél ma- 
gasb művészi szinvonalon állott előadásban is 
látta már a kolozsvári közönség e darabot. 

- A Camargonak, ennek a szép és 
hatásos vigdalműnek a napokban megérkezett a 
partiturája a népszinháztól s a szerepek már ki 

is osztattak. Az újdonság Erdélyi Marietta juta- 

lomjátékánl kerűül először szinre, valószinüleg 
csak ápril első felében. 

- A kolozsvári jótékony Nőegy- 
let által rendezendő bazár érdekességét minden 
esetre nagyban fogja emelni az, hogy a bazár 

tartama alatt minden délutá. hangverseny lesz, 

még pedig az első nap B. Bánfily Györgygyel 

és a kezéhez szoktatott nép-zenakarral, második 

hap a helyi katonai zenekarral, és harmadik nap 
Sehilling Neszveda Anna, Dr. Szőcs Emilné, Ken- 

deffy Klára, Tisza Jolán és Fischer Eszter úr- 
hölgyekkel. 

- A ,„kolozsvári polgári dalegylet" f. 
hó 7-én tartandó dalestélyre a meghivók szétkül- 
detvén, azok, a kik talán tévedésből meghivót 

nem kaptak, de arra igényt tartanak, tisztelettel 
felkéretnek, hogy az iparos egylet helyiségében 

a dalestély megtartása napjáig jelentkezni szi- 
veskedjenek, 

- Az iparos ifjak önképző- és beteg- 
segélyző egyletében folyó év és hó 7Tén Vasár- 

nap délután 3 órakor. Pintér Adott és Gergely 

József egyleti tagok felolvasást tartanak, melyre 
az egylet tagjait, tisztelőit és barátjait tisztelet- 
tel meghivja az igazg. választmány. 

- Egy dyphteritis haláleset ismét 

fordult elő Kolozsvártt a műlt héten (febr. 22- 

től 28-ig.) Ugyanezen idő alatt született Kolozs- 

várt 16 gyermek (11 fiu, 5 leány, meghalt el- 
lenben 21 ember. 

- Nyilvános közlemény, a folyó év 
febr. 25-én rendezett árvaházi közvacsorára kűül- 

dött ajándékokról: (Folyt.) Sámi László 2 boutel- 
la finom asszúbort. Simon Elekné 6 kis tányér 

szőlőt. Befolyt pénzadományok: Hösz- 

ler Nándorné 2 frt. Dr. Géber Edéné 5 frt. Dr. 

Klug Nándorné 5 fit. Szilly Alajosné 3 frt. Do- 

bokayné 2 frt. Holdampf Gerőné 2 frt. Berde 

Áronné 2 frt. Özv. Poech Józsefné 1 frt. Bernárd 

Albertné 6 frt. Ferenczy Ignáczné 1 frt. Mün- 

stermann Louise 1 frt. Hajnal Pepi 40 kr. Hil- 

ler Armin 2 frt. Vikol Lajos 2 frt. Heinrich 1 
frt. Vertán István 1 frt. Lindner 2 frt. Tisehler 

1 frt. Dr. Szilasi 1 frt. Petrán János 1 frt. Ge- 

genbaner Józsefné 3 frt. Szőecs Gézáné 2 fit. 

Deákné 1 trt. Incezédy Sámuelné 4 frt. Nagy Bé- 

láné 2 frt. Ulár Pálné 2 frt. Sehilling Jánosné 

3 frt. Bersze József 50 kr. Szentjánosiné 2 frt. 

Malomné 1 írt. Fazakas Józseitné 1 frt. Bántó 
Sámuelné 1 frt. Pattantyusné 20 kr. Bányainé 

50 kr. Feszt Józsefné 1 frt. Rosenfeld 1 frt. Lé- 

vi Mózes 30 kr. Weisz Farkasné 20 kr. Wein- 

berger Pálné 1 frt. Tandell 30 kr. Ozv. Engel 
Józsefné 5 frt. Beddi Istvánné 2 frt. N. N. 1 

frt. N. N. 1 frt. Genersich Cornélia 2 frt 30 kr. 

Ramazetter Kárelyné 10 frt. Csiszér Károly 1 
frt. Id. Hincz Györgyné 1 fit. Wagner Frigyes- 

né 2 frt. Br. Kemény Istvánné 2 frt. Özv. Botta 
Gergelyné 1 frt. Özv. Gyergyai Ferenczné 2 fit. 
Kovácsi Antalné 2 frt. Páll Gyuláné 2 fit. Szen- 
koviesné 1 frt. Lukács Ferenczné 1 frt. Tompa 
Jánosné 2 frt. K. Biasini Sándorné 2 frt. Bán 
Istvánné 2 frt. Macskási Sámuelné 2 frt. Lász- 
lóczki Péterné 2 frt. Barth Regina 50 kr. Her- 

zog 2 frt. Pataki Istvánné 1 frt. Varkó Jánosné 

40 kr. Gottné 2 frt. Vesztel Sámuelné 2 frt. Já- 

nosi Gézáné 2 frt. Lengyel Boldizsár 50 kr. 

Palffy Antalné 1 ft. Hirschfeld Józseiné 2 fit. 

Böhm Gusztávné 2 frt. N. N. 1 frt. Dr. Kolozs- 

vári Jánosné 4 ft. Dr. Brant Józsefné ő frt. Br. 

Bánffy Katalin 2 frt. Gr. Bethlen Polixéna 2 frt. 

Hirschfeld Györgyne 2 frt. Dorgó Albertné ő frt. 

Demjén László 2 frt. Demeter József 2 frt. Mol- 

nárné 2 frt. Páll Sándor 3 frt. Valaki 2 frt. Si- 

may Lukácsné 3 frt. Minorics Károlyné 2 ft. 
Szász Béláné 2 frt. Csiki János Józsefné 2 fit. 

Gámán Zsigmondné 2 fit. Dr. Gajzágó Joachim- 

né 3 frt. Hulberth 2 frt. T. S. 1 frt. Katona Elek- 

né 2 frt. Nagy Elekné 2 frt. Br. Kemény Mik- 

lósné 2 frt. Özv. dr. Szőcs Józsefné 1 frt. Ad- 
lerné 1 frt. Concha Győzőné 3 frt. Dr. Koch An- 

talné 3 frt. Dr. Fabiny Rudoltné 3 frt. Török 

Ferenczné 2 frt. Gr. Schweinitz Gyuláné 3 frt. 

Plaezek Károlyné 2 frt. Benel Ferencz 2 fit. 

Marchhaut Józsefné 2 frt. Kánitz Ágostonné 5 

frt. Békési nővérek 4 frt. Offner Józsefné 2 fit. 

H. B. 2 frt. Kiss Sándor ő frt. Karvázy Antonia 
1 frt. Boérné 2 frt. Bonisné 1 frt. Tompa Ká- 
rolyné 1 frt. Br. Bornemisza Albertné 2 frt. Fil- 
ker Elek 3 fit. Glück Józsefné 1 frt. Bogdán 
Józsefné 50 kr. Dr. Plósz Sándorné 3 frt. Dr. 

Ajtai Sándorné 5 frt. Velics Lajosné 3 frt. Csá- 

vásy Gyula 1 frt. Felszegi Dezső ő frt. Dr. Bras- 
sai Sámuel 2 frt. Kőszegváry Gyuláné 1 frt. Ta- 

másy Péterné 2 fit. Özv. Rettegi Sámuelné 2 

frt. Molnár Sándorné 5 frt. Dr. Gálffyné 2 fit. 
Barcsay Manó 1 frt. Zeyk Józsefné 3 frt. Asz- 
talos Jánosné 2 frt. Dr. Farkas Lajosné 2 fit. 

Dadai Elekné 1 frt. Paget János ő frt. Béldi Dé- 
nesné 3 frt. Dr. Szőcs Emilné 2 frt. Veress Akos- 

né 2 fit. Vöröss Sándorné 3 frt. Óvári Kelemen- 

né 3 frt. Gyarmathy Miklósné 5 frt. Dobál An- 

tal 2 frt. Beldovichné 30 kr. Szász Domokosné 

2 frt. Fogadják a nemes szivü adakozok mind- 

nyájan - kik a jó ügyért oly soknemű adomá- 
nyaikkal áldoztak - a választmány hálás köszö- 
netét. Kolozsvár, 1880. mart. 4-én. Br. Borne- 

missza Ignáczné, elnök. Szász Domokosné, titkár. 

- A „Havi Szemle ez évi márczius 

havi fűzete a következő tartalommal jelent meg: 

I. Szerbia és Törökország a XIX században. K. 

Király Páltól. II. Neologia és orthologia. Dukay 

Vilmostól III. III Swinburne Algernon Károly. 

Angol kütfők után Scosse Dezsőtől, II. IV. ,Nem- 

zetit tévedések. Dukay Vilmostól. V. Reform-poli- 

tikánk. Justustól III. VI, Ziehy Mihály, müvé- 

szeti jellemzés. Horváth Károlytól. VII. Könyv- 
szemle. 

Hazai hirek. 

- Tűzvész. Nagy tűz ütött ki tegnap- 
előtt éjszaka Prázsmár mezővárosban az ott la- 

kó oláhoknál, mely oly kiterjedést vett föl, hogy 

az egész várost félelemben tartotta. Heves szél 

uralkodott s ennek következtében 30 oláh gaz- 

dasága lett megsemmisitve s több száznak a 

csűrje lett a lángok martaléka. Valószinű, hogy 

több gyermek és számtalan állat égett oda. 

- A sz.-udvarhelyi jótékony nőegye- 
sület elnökségéhez Dombrády Gyula pénzűgyőr- 

ségi főbiztos úr, 5921-1879. hiv. sz. gyűjtőiven 

kimutatva, - „az üjévi üdvözletek megváltása 
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ezimén gyűjtött 6 frt 45 kr összeget" méltatott 
az udvarhelymegyei k. szügyőrség személy- 
zete részéről beküldeni. Ez összegért az egye- 
sület szives köszönetet mond a szegények nevé- 
ben, a kik közt ki fogja osztani. - Nyilvános 
megnyugtatásul. Sz.-Udvarhelyt, 1880, 
2-dikán. Váró F., az egyesület jegyzője. 

- Kossuth Lajos fiainak kereszt- 

leveleit a miniszterium dr. Szeberényi Gusztáv 
superintendensnek leküldte Csabára, ki azokat 
hivatalosan aláirta. Kossuth fiai tudvalevőleg e 
keresztlevlek alapján az olasz állampolgárság- 
ért fognak folyamodni. 

- Nők mint miniszteri hivatal- 
nokok. A posta- és távirdaszolgálatban tud- 
valevőleg már régóta alkalmaznak nőket is hi- 

vatalnokokul. Most a „P, J.4 hire szerint a pénz- 

ügyminiszteriumban is fognak nőket alkalmaz- 
ni. Az emlitett miniszterium központi pénztár- 

nál fognak e nőhivatalnokok müködni, épen ugy, 
mint ez a párisi Rothschildház pénztáránál tör- 
ténik, a hol e reform életrevalónak bizonyult. 
Egyenlőre 13 helyet fognak fokozatosan nőkkel 
betölteni s ezek müködése már áprilisban meg- 
kezdődik. E reformot, mely a pénzügyminisz- 
teri hivatalnokok közt nagy szenzácziót kelt, 
Buzetzky miniszteri tanácsos inditványozt 

- Vad bosszu. Réven több olasz nap- 
számos keres kenyeret egy idő óta. Miért, miért 
nem? magukra vonták valamelyik benszülött mun- 
kás haragját. A dűhös ellenfél nem mert nyilvá- 
nosan fellépni irányokban, hanem egy éjjel az 
olaszok fejére gyujtotta az általok épitett faházi- 
kót. A tüz gyorsan elterjedt s az épűlet össze- 
roskadt. A munkások közül többen nehéz égésii 
sebeket szenvedtek. Másnap összeégve szállitot- 
ták őket a helybeli kórházba. A tett elkövetőjét 
nyomozzák, 

mart. 

Vegyes hirek. 

- Akasztás volt Liverpoolban a Kirk- 
dale-börtönben e hó 2-án. Két gyilkost végeztek 
ki, a 21 éves Kearns Patrickot és Burns Haghot. 
§ az a nevezetes a dologban, hogy a sajtó kép- 
viselőit nem engedték be, hogy megnézzék a 
kettős kivégzést, mivel nem akarták magukat 
irásosan kötelezni, hogy tudósitásukban minden 
részlet mellőzésével csupán arra szoritkoznak, 

hogy az itélet végrehajtatott. 
- Orkán dühöngött e hó 3-án az egész 

éjjel Prágában és környékén, s a tetőkben, ab 
lakokban, kályhákban sok kárt tett. 4-én dél- 

előtt még hevesebb lett s tetőpontját déltájt érte 

el. A mennyire eddig tudva van, leggonoszabbul 
bánt el a Weinbergen fekvő Teatu Italianoval. 
A forgószél leszakgatott fedélzetéből mintegy 20 

négyszög ölnyit, s az összes erkélyekkel együtt 
oda csapta a szomszéd házakhoz, melyeknek 
nemcsak ablakaik mind betörtek, de egynéme- 
lyiknek boltozata is beszakadt. Egy ép arra 

menő asszony halálosan megsebesűlt. A meg- 

rongált szinházat, melynek beomlásától tartanak, 
rendőrök és tűzoltók őrzik, hogy senki se me- 
hessen közelébe. 

Utolsó hirek. 

- Petervar, márcz. 5. Miladeczkit négy- 
szer hallgatták ki, de nem birtak tőle vallomást 
kicsikarni. A mint hallgatásának hiábavalóságát 
bizonyitották, azt mondá: A mi hallgatásunk 
felér a ti hadseregetekkel. A nihilista végrehajtó 
bizottság a hivatalban lévő összes oroszokhoz 
manifestumot küldött szét, a melyben a czár 
uralmának végét adja tudtúl s a czimzetteket 
felszólitja, hogy ellenkező esetben halállal fog- 

nak lakolni. Mladeczki rokonai őt már rég sze- 

mük elől vesztették s eltüntnek hitték. A me- 

rénylőnek öreg anyja Loris Melikoffhoz a követ- 

kező táviratot intézte : Orgyilkost nem szűltem. 
orgyilkossá az iskola tette őt, melyet elátkozok. 
A pétervári egyetemet Pakowba teszik át. A 

czár megcsókolta Loris Melikoffot, ki neki azon 
biztositast adá, hogy isten segitségével sikerü- 

lend „felvágnia a kelevényt.4 Gurko tábornok a 
kiewi katonai főnökévé fog kineveztetni. Loris 

Melikoff csupa örményt nevez ki oldala mellé. 

A téli palota igazgatásának űjjászervezését Me- 

likoff teljesiti. A hivatalos nőszemélyzetet jelen- 
tékenyen leszállitják. A téli palota parancsnoká- 
vá Trepoff tábornok neveztetik ki. 

CSARNOK. 

. 
„Szoárés, 

- Kisvárosi életkép. - 

(Vége.) 
lrjunk papirosra!6 Sietek megjegyezni, 

hogy nem valami pergamen és papir jóságát 

vitató egylet küzdelmeiből fönmaradt jelszó a 
fölkiáltás, hanem egy még divatban lévő játéké, 
melyben az egész társaság, egy-egy külön da- 
rab papir és ironnal fölfegyverkezve, bizonyos 
megállapitott sorrendben tölti be a kijelölt pon- 
tokat, úgy, hogy mihelyt egy rovat be van tölt- 
ve, a papir annyira behajtatik, hogy titkos so- 
rai láthatatlanok lesznek, s ugyanekkor kiki 
szomszedjának adja át e - némi tekintetben mo- 

dern - gyonó czédulát. Mikor aztán, minden pa- 
pir betöltve van, egyenként fölolvassák, és van 

nevetés, pirulás, boszuság, a szerint a mint 

tatlan példa: A hiú Beatrix - találkozott - a lé- 
ha Elekkel - a füstlvukban - (minden kémény- 
seprői vonások elsajátitása nélkül) azt mondták 
egymásnak: oh te lelkem ideálja! (vagy: oh 
maga füles1) - lett belőlük egy kedves pár em- 
ber- mire a világ azt mondta: zsák a foltját 
megtaláltal - - 18bb ezekhez hasonló megjegy- 
zés k töltik be a papir darabkákat, melyek né- 
ha értelmes czélzásukkal javitnak is. 

Mind e játékok nem sokáig tartanak azon- 
ban, véletlenűl - mint egy mindenkit meghóditó 
ötlet - eszűkbe jút a táncz és fölkerekedik az 
egész társaság, s az asztalok a szoba szögletei- 
be, a székek a falak hosszába, szönyegek a 
pamlagok alá kerülnek, s zongora szó, vagy 
csak pusztán ének mellett elkezdődik a táncz. 

Ime a „szoáré-val, bál is egy füst alatt. 
De zsebkiadásű bál csupán, bár költségbe veri 
ez is a családtőt, mert ha honn van, mikor az 

naranyos leányzó" készülődik, föladatja leánya 

lenge termetére, a téli meleg felsőt. Ehhez ké- 

pest még a Petőfi bál kiadása is hallatlan pa- 

zarlásnak nevezhető, pedig az is hihetetlen a 

mostani költséges bálok korszakában. 

Ugyanis a jó, „Hazánk és a Külfölde egy 

régi évfolyamában , olvastam egy közleményt, 

mely feltünteti a még diák Petrovics Sándor 
kosztos gazdájának után jegyzéseit, a kikért 
pénzekről, s abban a többek közt, ez a mesék 

világába való sor pompázik: „Bálra tizen- 
öt krajezár.... 

Deami „szoárénkbanő foly a táncz. Ilyen- 
kor a fiatalság javithatatlan. Hasztalan intik az 
aggodó mamák, gyönyörködő nénik, nincs an- 
nak semmi foganatja. Hogy legyen! mikor olyan 

tartozkodás nélkül mullat mindegyik e pár óra 

alatt! A mit a tánczmester régebben, mint 

„tánezközbeni illemfogást" tanitvá- 

nyai lelkére kötött - kiméletlenűl mellőztetik , 
elannyira, hogy a csárdást néha két-három pár 
összefogódzva járja. Találkozik tekintetével a 

két - tűzben égő szempár, gyöngéden ölelő ka- 

rok fonják körül a hajlongó derekakat, s fölcsa- 
pong a dévaj, friss nóta a sebessénél: 

„Piros alma telelő 

Ki csókol meg- legelő'! ? ; 
Még egy „tyúhaj! is feltör közbe-közbe, 

de csak úgy „gyémánt kiadásban". Jól teszik ! 
Inkább adjon túl érzelmein Gyula vagy Géza, 
egy ilyen darabos deklamaczióban, sem hogy a 

„Legyen Tárogató*-ban bőszitsen maga ellen, 

egy zsönge „Epedést vagy „Hozzá"-val, az 

olympi hatalmakat, ráadásul még egész lelke- 

sültséggel tegezgetve a szivtelent.... 

Hossza-vége se lenne a táncznak, ha a házi 

asszony meg nem jelenne a szomszéd szoba aj- 

tajában s egy szivélyes „na tessék bejönni-vel 
nem juttatná eszébe a magukon kivűl levőknek, 
hogy bizony az élet prózája még a „szoáré". 

ban is utolér és megesik, hogy a ki pár percz- 

ezel előbb a legidealisabb szavakkal festette ta- 

lán kedélyvilága búját, örömét, az asztal mellett 
könnyen bejött, vagy saláta vítába keveredik, 

valamelyik provocáló nénivel... 

Az asztalhoz „tarkázva ülnek" le. De csu- 

pa véletlenségből aként, hogy ritka helyzetre le- 
het találóbban elmondani : „ki-ki maga párjával 
mint erre. Igen természetesen jövő időt ért- 
ve a mi esetünknél. A gavallérok igyekeznek az 

egész idő alatt magukat előnyös oldalukról mu- 
tatni be. 

Oda huzódik mindegyik, a hol legsziveseb- 

ben van látva, s igyekszik a kellemetlen per- 

ezeket valaki másnak átengedni. A fiatal embe- 
rek a nők előtt a legérzékenyebbek, mert énjé- 
nek itt szerez érvényt mindenki legörömestebb. 

Rendesen van köztük egy-egy ügyetlenebb 
-aki aztán - a leányok végtelen nagy mulat- 
ságára - czéltáblája szokott lenni társai éleze- 

lődéseinek. Ő azonban tűri nyugodtan - de ön- 

tudatlanul - s ha mégis olykor vissza riposzti- 

roz, szavaival a nevetés azon nemét költi föl, 

midőn nem azt nevetjük a mit hallunk, hanem 
azt a ki mondja. 

Van egy universális hóditó is. A melyik 
leánynak sikerül aztán pár napra, hétre magá- 

hoz lánczolni az ilyen Don Juánt (lásd népszin- 

házi sujtározás . . .) rögtön a legirigyeltebb sze- 
mély lesz amorozus körükben. De hire s hiusága 
elkapatják a gavallért és élezelődnek is csapo- 
dárságára. 

- Milyen álhatatos lovag maga Andor! 
élezeli valamelyik leány. 

- Oh téved nagysád! tiltakozik a Sela- 
don, én az udvarlásban nagyon is álhatatlan 
vagyok. 

- Igen a mennyiben kiálhatatlan. 

Megkapta a magáét. Megérdemelte. Miért 

nem választ egyet ő is állandóan magának. 
Ez 

De im ott... egyik legyező mögött, két 

piczi kis ajak, „"rendetlen légzés" következtében 

annyira szétnyillik egymástól, mintha egy nagy 
almába akarnának harapni azok az apró gyöngy 

fehér fogak. A másik pillanatban már nincs föl- 

tartva a legyező, hogy a rendetlen légzést pa- 
lástolja... mert az első ásitáson tul vagyunk. 

De hajh, ez roppant ragályos - és a má- 

sik percezben már többen ösmerik be a rendet- 

len légzés alkalmatlan voltát, mig végre levona- 

egyik-másik czélzással, az achilles-sarkát, vagy tik a mentő gondolat, hogy bizony „késő lehet 

nevető idegeit izgatták valakinek, Ime egy ár- az idő,4 A házi kisasszonynak (s a nagynak is) 

ennél se kell több. Késő az idő? De hát, hogy 
volna ? Mikor... 

És a szives marasztalások hosszu éneké- 
nek lesz annyi sikere, hogy egy félóra mulva 
elkezdődik - a bucsuzódás... Hiában! Már 

fölsegitette mindegyik lovag hölgye köpenyét, 

kendőjét, s egy-egy grandezzás meghajlás után, 

várakozó állást foglalnak el. Erre aztán kezdő- 
dik a legélénkebb bucsuzódások egyike : 

- Na, szervusz lelkem ! - Szervusz. (Czup- 
bucsuhangok.) Ez ismétlődik vagy tizszer. 
- Mához egy hétre, szivesen látom hoz- 

az egész társaságot! 

- Igen... igen! oda megyünk. 

- Szervusz Kata! - Szervusz! Jóéjsza- 
kát. De miért ültök olyan keveset ? 

- Nem lehet tovább. Tudod mama ugy 
meghagyta .. . (Ama bizonyos czuppanások, mit 

némely élénkebb képzelő tehetségü lovag már 
csak félre fordulva áll ki.) 

- Csokolom a kezét, Etelka néni! 
- Jó éjszakát lelkem. Tisztelem anyádat 

és mond meg, hogy egyszer (grand ezupp. . .) 
ő is eljöhetne! - Szervusztok lelkeim! Föl 
vagytok-e jól öltözve? Fiuk ügyeljetek a lyá- 

nyokra. (Előbbiek önérzetes karban: „oh kér- 
jük ...) Aztán tartsátok meg a jó szokásotokat 
és jertek máskor is. 

panó 

zánk 

Az apró kis utczákon végig halad az ér- 

dekes karaván, hova tovább fogyatkozva lyányi 

hiveiben, mig végre az ntolsót is haza kisérik a 
fiuk és most - nyájas olvasóm ! valóban vége 
a „szoárénak. Törös Tivadar. 

A „KELET" magántávirata. 
Feladatott Budapesten, 1880. márt, 6-én 1 ó, 40 p. éjjel. 
Erkezett Kolozsvárra, 1880. márt. 7-én 2 ó. 48 p. éjjel. 

A költségvetést a ház jobboldala és 
az egyesült ellenzék általánosságban el- 
fogadták; Apponyi határozati javaslata 
elesett, Simonyié 48 szótöbbséggel elvet- 
tetett. 

IDEGENEK KOLOZSVÁRTT. 

márczius 6-án. 
Nemzeti szálloda. 

Chalupa Hugo Bécsből. Tipeiu F. gr. cath. pap Sz.- 
Sebesről. Meticu Traján gr. cath. pap Zernestről. Marsch- 
ner F. nagykereskedő Bécsből. Pebál János vállalkozó Csu- 
csáról, Katunai Horac állatorvos Tordáról. Székula László 
kereskedő Brassóból. Landler Antal kereskedő Bécsből. 
Dobránszky főhadnagy Tordáról. ; 

Hungária szálloda. 

Bodó Sándor Medgyesről. Ularik Béla Kőbányáról. 
Rosenzweig J. utazó Bécsből. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tözsdén 1880 már- 

ezius 5. 
Magyar aranyjáradék ... .. ii00.65 
Magyar vasuti kölcsöön.....,., . 11i8.50 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 78.50 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 91.75 
Magyar kel. vasúti államkötv., 1876. évi 82.- 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . 112.25 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény. 91.25 
Magyar földtehermentesítési kötvényy 89.25 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 88.25 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 88.- 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal. 87.50 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 88.50 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv. - - 
Osztrák járadék papirban 70.50 
Osztrák járadék ezüstben 71.60 
Osztrák járadék aranyban . 85.50 
1860-iki államsorsjegyek... 126.25 
Osztrák-magyar bankrészvény 880.- 
Osztrák hitelintézet részvény . 279.- 
Magyar hitelbank-részvény 292.- 
Ezüst ... -- 
Cs. és kir. arany 552. 
20 frankos arany . 946. 
Német birodalmi márka. ö8.25 
London (3 havi váltókért) . 148.85 

Nemzeti szinház. 

Bérlet 142-ik szám. 

Kolozsvártt, vasárnap, 1880. márcz. 7. 

A szinházi képtelenseg. 
Látványos bohózat dalokkal 4 felv. Németből 

forditotta Berzsenyi Károly. Rendező Molnár. 

Kezdete 7 órakor. Vége 10-kor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 
BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 
Most jelent meg 

5-ik kibővitett és megnagyobbitott kiadásban 

Feller Hansnál Karlsbádban 

lisceh für Magonkranke" 
Wie József orvostudortól Zürichben. Ára 2 fit. 

Diszesen kötve 2 frt 50 kr. - 

A Schweizi Grenzpost" (Basel- 

ben) igy ir e könyvről 219. számában. 
E tudományos, kitűnő, laikusok által is 

könnyen érthető és tanulságos mű tapasz- 
talati tanácsadó mindazok számára, a kik gyo- 

morbetegségben szenvednek. A szerző, a ki egy- 
szersmind a diátikus konyhakönyv szerkesztője, 
azon nézetből indult ki, hogy a legtöbb gyomor- 

bajra nézve a dictikai kezelés a legfontosabb, s 
ebből kiindulva munkájában az utasitásoknak 
olyan kincsét adja, melyet ha lelkiismeretesen 
követnek, ezer fájdalomtól megmenekülnek vagy 
legalább szeliditve lesznek fájdalmaik. 

Kapható Demjén egyet. könyv- 
árusnál Kolozsvárt. 

*) E rovat alatt megjelent közleményekért semmi 
felelősséget sem vállal a 8Szerk, 



fehérnemü és vászon-raktára 
Kolozsvártt. 

(belközéputcza, kisegitő alatt.) 

Kűl-és belföldi nagykereskedők és gyárosokkali egyenes össze- 
köttetésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevő- 
imnek kezesség mellett, legjutányosabb áron valódi árukkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 
Férfi fehér-ingek, chitfon, cretton és madepolan szövetből, sima, 

himzett és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól 3 frt 50 krig. 
Férfi szines ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 

100 különböző mintára, jó szintartó 60 krtól 2 frt 60-ig. 
szinek és fehér gyapju alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 

rtig. 
Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemü szabásu, legjobb len és 

pamut vászonból 70 krtól 2 frt 50-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szö- 

vetből párja 40 kr. 
Férfi szines-szélü selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 da- 

rab egy kötegben 60 krtól 7 frtig. 
Valódi len fehér zsebkendök 6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 

frtigz, (79) 6- 
Nöi ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redős 1 frtól 5 ftig. 
Nöi háló réklik, 1 frtól 5 frtig, főkötők len és schiffon vászonból 

40 krtól 80 krig. 
Nöi alsó szoknyák és nadrágok 90 krtól 7 frtig. 
Nöi piduet rékiik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 
Függöny neczek, gyapju és pamut takarók, paplanok, 
madráczok, mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 
Legujabb szerkezetüű egőernyök, 1 frt 40-től 15 frtig. 
Fehér és szines harianyák, gyapju, len, pamut és selyemből, párja I5 

krtól, 1 frt 50 krig. 
Legujabb nyakkendök, posztó, szarvasbör és glace kesz- 

tyük, nadrágtartók, harisnya-kötök, órasinorok sat. 
legjutányosabb árban, 

Fehér és szines asztalnemü, mindenféle 
len és pamut vászon szin-tartó creton, 

oxford és madepolán, 
szines ingszövetek 

1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, creton és madepolan fehér 
ingszövetek 80, 155, és 170 centiméter széles 22 krtól 70 krig, 

2 

sima, himzett és redős 
K : ; 

25 krtól 3 frtig. Len és ehiffon himzet 
len és pamut ingbetéte stráfok és betétek, kötő, varró, himzó 

pamutok és czérnák, ujon szülöttek részére főkötök, réklik és takarók stb. 
Továbbá elvállalok kiházasitás, vagy magán szükségre kivánt fehér- 
nemüek pontos elkészitését; kitünöő szabás és jó összeállitásra leg- 

nagyobb figyelem van forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség váll- és ujjahossza, papirszeleten pontos mértéke beküldése 

mellett saját felelősségemre azonnal teljesitek, mely esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 
Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő, az érte fizetett összeget visszaszolgá- 

lom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 
Legfőbb törekvésem n. érd. vevöim bizalmát továbbra is kiérdemelni és azt megtartani 

alázatos szolgája 

Sárga Kristóf. 

Szigethy József, 
oszt cs. és m. kir. szabadalmazott 

„FLÓRA CRÉME"-je 
az eddig ismert legkitűnőbb szépitő szer, mely minden rosz utókövetkezés nélkü 
az arcz, nyak és kezeknek bámulatraméltó szépséget eszközöl; ugy a 

„FLÓRA HÖLGY-POR" 
a hajporok királya hamisitatlanul kaphato, Kolozsvártt: Széky Miklós él 

Biró János gyógyszerészeknél. 

Árak: Flóra Creme 1 frt 50 kr. Flóra Hölgy-por 50 kr. 
(57) 9-10 

a 

Dr. FAYKISS 
Szepesi kárpát-növény-kivonata. 

Egy üveg használati utasitással 75 kr. 

Szepesi kárpát-növényczukorkák 
Egy skatulya használati utasitással 35 kr- 

Szepesi kárpát-növény-thea. 
Csomag használati utasitással 25 kr. 

Polgári és katonai orvosok által a legjobb sikerrel használtattak és ajánltattak ; 
köhögés, hurut, rekedtség, kőh-hurut (szamárhurut), náthaláz (infiuenza), szükmellüség, lé- 
legzeti bajok, oldalszurás, kifejlett torok-gyulladás, tüdő-gyulladás és egyéb kimeritő és 
gyengitő betegesetekben. 

Könyv-mű és zenemű raktár. 
Bárhol megjelent és bárki által hírdetett bel- és külfőldi 
könyv és zenemű azonnal kapható vagy megrendelhető a leg- 

gyorsabban, 

a plébánia épületben, a piaczi templommal szembe. 

ZONGORA és HARMONIUM RAKTÁR. 

00000000.....70000000000 

(30-) (36) 

E gyógyszerek valódi minőségben kaphatók magánál a készitőnél Fáykiss Jó- 
sef gyógyszerésznél, Temesvárott (Józsefváros), továbbá Kolozsvárott; Biró János gyógy- 
szerész urnál. 

(51) 3-5 

BERGER 11-18 

KÁTRÁNYTOKOCSKÁLI, 
legtisztább gyógykátrány gelatin lemezben, mindig pontosan adagozva, növekedő 
kedveltségnek örvendenek, mint biztos szer mellszorulás, légcsögyuladás és 
tüdönátha ellen, s mint lényeges enyhitő szer gumo- és tüdövész-bajokban. 

A kátrány gyógyhatását tok- vagy labdacs-alakban legújabb idöben Reclam 

Berger-féle kátrány-labdacsok jelessége felől szakférfiak és gyógyászati lapoktól 
számos itélet és laikusoktól elismerö iratok állnak rendelkezésre. 

A Berger-féle kátránytokocskákból naponta 1-2-szer 2-38 stb. darabot kell 
bevenni evés után; ekkor igen könnyen olvadnak fel, s legkevésbé sem terhelik 
a gyomrot. - Egy üveg ára, használati utasitással, 1 frt. 

BERGER KÁTRÁNYCZUKORKÁI 
a nyálkás és égvényes szerek beburkoló, nyáloldó és ingercsillapitó tulajdonságá- 
val párositják a kátrányt, s évek óta a legátalánosabb elismerésben részesülnek, 

mint kitünő szer a lélekző szervek náthája, nyálkásság, rekedtség és 
köhögés ellen. valamint utókuraként a légcső és a tüdő gyuladásos bajai 
után. A Berger-féle kátrányczukorkákról szóló tudományos itéletek és számos el- 

v 

Poudre de Serail 
BLAHÁNÉ LOUIZA művésznő kedvencz arczpora. 

c 
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C 
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Ezen arczpor, vegytanilag tökéletesitve, minden ártalmas szerektől men- ő 
tes és oly kitünő tulajdonságokat egyesit, hogy minden, eddig a kül- és bel- § 
földön készitett porokat sokszorosan felülmulja; nagymérvü federeje az ar- 
ezot az időjárás kellemetlen befolyásától megóvja, az arcznak és a tost- § 
szinnek ifju és természetes szinezetet kölcsönöz, ugy hogy a legélesebb szem 
sem képes a port rajta észrevenni, mely kitünő hatásaiért Blaháné Lujza 
asszonyság következő sorokkal tüntette ki : 

Tiszt. Nüller J. L. ezelőtt Vadász Ferencz ö. v. utóda illatszerész urnak ? 
Budapesten. 

A Pondre de Serail, melyet ön feltalált, valóban kitünő és nemében pá- ( 
ratlan, mert nemcsak az arczon láthatatlan és tartós, de egyszersmind ren- 
des használatnál ártalmatlansága által az arczra oly kitünő jótékony hatást § 
gyakorol, a minőt még eddig semmiféle arczpornál nem tapasztaltam, mely ű 
kiváló tulajdonságáért, jövőben mint kedvencz arczporomat kizárólag fogom 
használni, de meg vagyok győződve, hogy felülmulhatatlan jóságáért átalá- 
nos elösmerésnek fog örvendeni. Tisztelettel 

BLAHA LOUIZA. 

Creme Pompadour. 
Az illatászat terén jelentékeny párisi kitünőségekkel való összekötte- « 

téseim folytán sikerült a világhirü és fölötte hatásos „Creme Pompadour*t 
egész eredeti tisztaságában és erejében előállitanom. Ez azon szer, melylyel § 
a hirneves asszony egész agg koráig fönn tudta tartani csodaszépségét a 
nélkül, hogy az egészségének ártott volna, azért nem mulaszthatom el a t. 
hölgyvilágnak azt a leghathatósabban ajánlani. E kitünő szer jóval felülmul 
minden eddigi e nemü gyártmányt. Egy tégely ára használati utasitással 1 « 
frt 60 kr. 

c
 

. 

; 
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2 Csak azou készitmény valódiságáért kezeskedem, mely véd- 
ó jegyemmel el van látva. Legnagyobb választék valódi franczia « 

és angol illatszerekben. 
* Minden doboz Poudre de Serail a mellékelt bejegyzett véd- 
A jegygyel van ellátva 60 kr. és 1 frt dobozokban; valódi minő- 
x ségben csupán a feltalálónál Müller J. L. ezelőtt Vadász Fe- 
A renez özv. utóda, illatszerész a „Virágkirálynét-hoz Budapest, Koronaherezeső 
? utcza 2. szám kapható. (56) 9-10 
ő Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. e 

i 
ö 

........... 

Üzlet-változtatás. 
Alólirtnak van szerencsém a helyi és vidéki n. é. közönséggel 

tudatni, miszerint űzletemet a Széchenyi-utcza 2. szám alatti saját há- 
zamba helyeztem által, hol is elvállalok minden néven nevezendő uj és 
épületjavitási munkákat, takaréktüszelyeket nagy és kis vendéglők szá- 
mára, kert- és sirkeritéseket, ablak-rostélyzatot párisi és angol minták 
szerint; nemkülönben különösen ajánlom ajtó-vasalásaimat, mely jobbra 
és balra egyaránt kinyitható. 

A legolcsóbb árak és pontos kiszolgáltatásról kezeskedem, 
Epület-munkákról árjegyzéket ingyen és bérmentve szolgáltat 

tisztelettel 

Seemann József, 
gépmű és épület-lakatos. 

5-10 

Fége H. Ernő Koburg-gothai herczegtől is. 

ismerések mindenki előtt ismeretesek. - Naponta 2-53-szor kell belőlük 2-8 da- 
rab 
dog szelencze ára, használati utasitással, 50 kr. Az osztrák-magyar birodalom 
majd minden gyógyszertárában lelhetni raktárt mindkét készitményből. 

Főszállitás Hell G. gyógyszerésznél Troppauban, osztr. Sziléz. 
Jogositott raktárak: Kolozsvártt Széky M., dr. Hintz Gy. és Biró J. 

gyógyszerészeknél. - Dicsö-Sz-Mártonban: Weber. 
Teuscth. Brass óban: Stenner gyógyszerészeknél, 

[
 

Bérbeadó 

a folyó 1880-ik évi ápril hó 24-től kezdve több évre Kolozs- 
vártt a Diana-fürdő mellett fekvő báró Bánffy-kert, összes épületei- 
vel és az egész parkkal együtt, a mely májálisok s egyéb társas mu- 
latságok tartására, a városhoz eső közelsége miatt legalkalmasabb. 
Bejárat a Diána-fürdő során és a Linczegutcza felől ; : 

továbbá a tusnádi fürdőn báró Bánffy Adám úr által ujon épi- 
tett, kávéházzal egybekötött vendéglő, hasonlag folyó évi ap- 
ril hó 24-töl kezdve kedvező feltételek mellett. 

Értekezhetni Kolozsvártt Bartha Lajosnál (főtér 2. sz.), a 
hol a tusnádi fürdő tervrajza is megtekinthető. 

Alólirt nagymennyiségü zabot vásáról készpénz fizetés 
mellett, nagyobbszerü erdőségek eladását és vásárlását közvetiti. 

Bartha Lajos, 
Kolozsvártt, főtér 2. sz. (88) 3-3 

e ő 

a Pietsch L. H. és társától Breslauban, méz- 

Ne köhögi növénymaláta-kivonat 80 kros, 1 frt 50 
kuos és 2 frtos üvegekben és pergelt czuko1 
(caramellen) 26 kros és 40 kros csomagokban. - 

Kaphat Kolozsvártt: Széky Miklós gyógyszerésznél. 
Orvostudor Michaelis ur véleménye. 

Önnek méznövénymaláta-kivonatát különlegesen összealkotása és 
hatásmódjára nézve vizsgáltam meg, s ajánltam, azt ugy a lélekző szer- 

vek náthás bajai, valamint a tüdő és gége idült gyuladásos állapo 
tai, tartós fájdalmas köhögési inger és keletkező dudor ellen. 

Orvostudor Michaelis, gyak. orvos, sebész és szülész. 

Számos elismerésen kivül megköszönő levelet birunk még ő fen- 
() 9--165) 

OPELIK A. 
ajánlja mindenféle hirdetések bel- és külföldi lapokbani felvételére az 1858-ban 

alapitott 

HIRDETÉS-KÖZVETITŐ IRODÁJAT 
Bécsben stadt Stubenbastei Nro 2. (A Wollzeile Nro 36 szögletháza.) 

A megbizatások pontos kivitelében biztositást nyujt ezen osztrák Magyaror- 
szágnak ilynemü vállalatok legöregebb czége általánosan elismert pontossága és 
szolidsága által. (32) 24- 

"t 7 Tisztelettel értesitem a n. é. kö- 

zönzéget és t. vevőimet, hogy az 

x =1 is i 

E TELJES MAG- 
e 

tanár is bizonyitotta Lipcsében, s franczia tekintélyek már évek óta dicsérik. [A 

Szebenben 

e 
e
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árjegyzékeim 
Viola njdomi MEGJELENTEK, 

azokat részint már postára tettem, részint pedig még ez- 
után küldöm. 

Felkérem mindazon t. cz. érdeklődőket, különösen 
a t. gazdaközönséget, kiknek magárjegyzékeimre szükségük 
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van: méltóztassanak engem egy levelező-lapon értesiteni s * 
én készséggel fogok dijmentesen eleget tenni kivánalmaiknak. 

E (97) 3-3 Tisztelettel : : 

" CSIKY IMRE, 
: füszer- és magkereskedő Kolozsvártt. : 

98) 

Kufsteini vizhatlan mész, 
Perlmoosi Portland 

Cement, 
Olajba törött festékek, 

Lakkok, firneiss, ecsetek 

legolesóbban megszerezhetők 

Gergely Ferencz 
Cement és festék nagy raktárában 

KOLOZSVÁRTT, FŐTEÉR 20 Sz. 

dényr 
1-* 

m 

Hirdetés. 
Rántott, marinirozott stb. heringet, melyek f. év elsejétő 

tak, mint igen finom delicat portékát ajánl 

Möller Károly 
halkonserváló gyára Stralsundban, a keleti tengeren. 

Árjegyzékek ingyen és fizetve. 

1 fogat- 

(99) Német nyelvben járatos ügynökök kerestetnek. t- 

TISENHALTICER CHINASYETD 
(15) EISEN GRIMAULT ö UP 8-16 

POTHEKER, PARIS 
Sirop de Guinguina ferrugineux de Grimault 4 Cie Pharmaciens á Paris. 

VASTARTALMU CHINASZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

A China-héj egyike a legkitünőbb erősitő szerekn ek, a minőkkel az orvos 
kincstár rendelkezik. Hatályos elvei itt a vassal legoldhatóbb alakban egyesitvék 
e szert tehát gyönge nők és gyermekek is könnyen megemésztik. Különösen ered 
ménydúsan alkalmaztatik a sápkór, vérszegénység s a havi tisztulás, ren- 
detlenség eseteiben. Üdülő éltes személyeknek, a kik ismét erőre óhajtanak 

Ar- és költség-jegyzékek ingyen s bérmentesen küldetnek meg, vergődni, legmelegebben ajánlható e szer. 

Nyomatott a ,KELET" nyomdájában Kolozsvártt, 


